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THE CROSS AND EMPTY TOMB

REV. ALBERT J. CONTONS

The resurrection of Christ on 
Easter Sunday brings joy and hope 
to all of us. It is fundamentally the 
mystery of Christ’s triumph over 
Satan, sin, and death. The joy of the 
Risen Savior emerging from the 
tomb is our hope that ultimately 
goodness, virtue, and grace must 
be victorious.

We see Christ’s victory reflected 
in the lives of the saints, who by 
their triumph over self and sin won 
an eternal crown in heaven.

Saints have a universal interest 
and appeal, because their heroic 
example and their intercession can 
help all people. Saints belong to all 
nations; they belong to young and 
old; they belong to all times.

And yet, St. Casimir, born 500 
years ago, has a very special appeal 
for us. He is the only canonized 
saint of Lithuanian blood; he spent 
many years in Lithuania: he has 
enjoyed the devotion of the Lithua
nian people and has interceded for 
them down through the centuries.

For these reasons, Pope Pius XII 
on June 11, 1948, confirmed, ap
pointed, and proclaimed St. Casimir 
as the special heavenly patron of 
Lithuanian youth all over the 
world.

St. Casimir shows us the way to 
spiritual triumph. His crown is the 
symbol of nobility of soul; the lily 
which is often depicted in his hand 
is the symbol of a virtuous and pure 
life; his cross is the symbol of 
prayer, penance, and fidelity to the 
Catholic Church. He is the Knight 
of Lithuania, who, with sword 
drawn high, wages incessant war
fare in defense of Christian truth.

Lithuanians are fond of remem
bering the heavenly intercession of 
St. Casimir at a time when the tide 
of Russian Orthodoxy was pressing 
hard upon the Lithuanian nation.

A powerful Muscovite army in 
1518 was besieging the Lithuanian 
fortress of Polock. The small Lith
uanian force sent to relieve the 
stronghold hesitated before the 
swollen waters of the Dauguva riv
er. Vastly outnumbered, the plight 
of the soldiery was desperate.

But suddenly, out of nowhere 
there appeared an armored knight 
riding a white steed. It was St. Ca
simir. With sword held high, he led 
a charge across the river into the 
ranks of the frightened Russians. 
At least for a time, the advance of 
the East was checked.

So fearful were the Russians of 
the powerful intercession of St. Ca
simir that in 1655 the Orthodox 
bishop of Moscow officially “ex-

SVEIKI
SULAUKĘ
ŠVENTŲ
VELYKŲ!

communicated” St. Casimir accord
ing to the rite of the Orthodox 
Church.

But this only strengthened the at
tachment and devotion of the Lith
uanian people to their patron saint. 
For two and a half centuries the 
peasant folk continued to remember 
the help given in their time of need. 
In one of their hymns they chanted, 
“St. Casimir came down from 
heaven, and was seen on high by 
the soldiery.”

Even this hymn was intolerable to 
the Russian occupation authorities 
of the nineteenth century. They of

ficially forbade the people to sing 
this hymn and ordered it struck 
from the hymnals.

Today again, Lithuania finds 
herself going the sorrowful way of 
the cross, locked in mortal combat 
with the violent forces of atheistic 
Communism. In the waning months 
of the Second World war she had 
looked for liberation by the armed 
might of the West — she was sorely 
disappointed. She waited for the 
statesmen of the world to right the 
injustice done her — she is still 
waiting. Her weak and lonely voice 
appeals to the world conscience — 
but it is the voice of one crying in 
an international wilderness.

More and more it becomes clear 
that Communism is not the work of 
man, but of the evil spirit, and 
such a spirit is not driven out ex
cept by prayer and penance.

St. Casimir, in the example of his 
penitential life, seems to echo the 
words of St. Paul to the Ephesians, 
“Put on the armor of God, that you 
may be able to stand against the 
wiles of the devil. For our wrestling 
is not against flesh and blood, but 
against the Principalities and the 
Powers, against the world-rulers of 
this darkness, against the spiritual 
forces of wickedness on high.”

If we share in the triumph of 
Christ, we must first, like St. Casi
mir, put on the armor of penance 
and take up the sword of prayer. 
And just as the sorrow of the Cross 
gave way to the joy of the empty 
tomb, so too will the tears and suf
fering of this life some day give 
way to joy and happiness.

We can have confidence that by 
the example and intercession of St. 
Casimir peace will ultimately come 
to troubled souls and nations. For 
the very name, Casimir, means 
PEACEMAKER.
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Vyčių Garbės Narys
PREL PRANCIŠKUS 
VIRMAUSKIS

Apie Jaunimą ir Ateitį

Kaip jau gerai žinome, vyčių or
ganizatorius ir kūrėjas kun. klebo
nas Pranciškus Virmauskis nesenai 
buvo pakeltas į prelatus. Tuo labai 
džiaugėsi visi lietuviai, bet ypač 
džiaugėsi ir džiaugiasi vyčiai, nes 
jis yra vienas iš labiausiai nusipel
niusių vyčiams narių. Jis ne tik vy
čius kūrė, organizavo, bet nuo vy
čių organizacijos įsikūrimo jis juos 
nuolatos rūpestingai globoja ir re
mia. Jeigu būtų įmanoma surašyti 
visa ką Prel. Pranciškus Virmauskis 
yra gero padaręs vyčiams, tai būtų 
tikrai nuostabių darbų didžiulis rin
kinys. Bet Prel. Pranciškus Vir
mauskis yra labai kuklus žmogus ir 
tų žinių iš jo išgauti yra neįmano
ma. Gi iš kitų šaltinių tai pilnai su
rankioti yra irgi neįmanoma. Gal 
būt per ilgesnį laiką galima būtų 
tos medžiagos kiek surinkti ir para
šyti jojo darbų vyčiams istoriją. Te
ko patirti, jog vyčių vadovybė nori 
paruošti ir išleisti Vyčių organizaci
jos garbės narių galimai pilnesnes 
biografijas, kad vyčiai ryškiau pa
matytų, kokių didžių asmenybių jie 
turi savo organizacijos tarpe, kad 
jie tuo būdu juos geriau pažintu ir 
iš jų savo veiklai stiprybės semtų. 
Reikia tikėtis, kad tas naudingas 
vyčiams ir bendrai lietuviškai vi
suomenei darbas bus artimiausioj 
ateity padarytas ir tuo būdu bus iš
leista ir Prelato Pranciškaus Vir- 
mauskio biografija. Lauksime. O 
dabar, nuoširdžiai džiaugdamiesi 
mums labai brangaus Vyčių Garbės 
Nario Prel. Virmauskio visai pelny
tu paaugštinimu ir pagerbimu, nori
me čia patiekti bent keletą jo min
čių apie jaunimą ir ateitį.

Jaunimas

Prisimindamas anuos laikus, kai 
kūrėsi vyčiai ir buvo gyva ypač jau
nimo iš Lietuvos į Ameriką emigra
cija, prelatas pažymėjo, kad jauni
mas šiltai sutiko vyčių kūrimąsi ir 
į vyčių organizaciją gyvai dėjosi. 
Vyčių kūrimasis kartu buvo ir nau
jenybė. Juk anuomet jaunimui ne

buvo tiek daug progų judėti ar ki
taip išsiblaškyti, kaip šiais laikais. 
Daugiausiai laiko jie praleisdavo 
dirbtuvėse ir savo gyvenamuose na
muose. Jaunimas troško įvairumo. 
Todėl nebuvo jau ir taip sunku jau
nimą organizuoti. Beto buvo ir dau
giau meilės tarp lietuvių. Jei lietu
vis, tai ir brolis. Ir anglų kalbos dar 
gerai nemokėta. Tai tampriai rišo 
lietuvį prie lietuvio. O jaunimas 
buvo lietuviškas ir katalikiškas. Jo 

dvasia kartu buvo ir vyčių dvasia. 
Dėlto vyčių kūrimasis buvo visais 
atžvilgiais naudingas ir sėkmingas. 
Vėliau laikai ir gyvenimo sąlygos 
keitėsi. Keitėsi ir gyvenimo raida. 
Kilo gyvenimo gerbūvis, išsiplėtė 
mokyklų tinklas, apšvieta apėmė vis 
didesnius visuomenės sluoksnius, 
kiekvienas vis geriau pramoko ang
lų kalbos. Sparčiai besišakojąs įvai- 
riabūdis susisiekimo tinklas pavilio
jo mases žmonių, ypač jaunimą, ir
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ŠVENTAJAM KAZIMIERUI

PRANAS LEMBERTAS 
' • .-į

Nors amžius penktasai prabėga 
Kai mus našlaičiais palikai, 
Bet šventos tavo žemės pėdos 
Širdyse klesti kaip žiedai...

Tu augai rūmuose karalių,
Lyg saulės spinduly gėlė, 
Bet nepalaužė tavo valios 
Nei auksas, turtas, nei garbė.

Kai pili supo vynas, dainos, 
Kai aistros virpino jausmus, — 
Tavojoj sieloj gimė psalmės — 
Ėjai palikęs Tu svečius...

Ėjai klausyt ką dausos šneka, — 
Lakštutės skambančios skardžiai, 
O kojos mynė tylu taką, 
Kuriuo nekartą Tu ėjai...

Ir klūpės prie bažnyčios durą 
Meldei Aukščiausią palaimos, 
Tik žvaigždėms iš padangių žiūrint 
Ir krintant deimantams rasos.

Ir taip lig ryto, — lig aušrinės 
Paguodos sielai ten radai, 
Kol saulės spindulio auksinio 
Sugrįžt pažadintas buvai...

Kitu karalių sostai griuvo, 
Vardai jų skendi užmaršty, 
O tavo sostas: “Meilė” buvęs 
Skardens dangui ir mūs širdy...

Pasaulis nuodėmėje grimsta:
Jis tarsi jūra neramus
Ir milijonai kenčia, miršta 
Praradę tėviškę — namus.

Ir Tavo, o Šventasis, žemė
Jau tapo kankine tikra:
Jos sūnus - dukras žiauriai tremia, 
Kur šiaurė žudo juos šalta.

Nei pilys, nei karalių sostai, — 
Vainikai galios ir garbės 
Širdy Tavojoj nesiklostė, 
Nes Tu buvai: “Dangaus Gėlė”...

Užstoki Tu Marijos žemę
Tą gėlę Baltijos krantu ’.
Pamintą ant Golgotos kelio
Per eilę metų kruvinu...

Grąžinki mus, vaikus artoju,
I šventą žemę mūs tėvu,
Į žemę laisvą nuo pavoju, 
Į žemę kryžių ir žiedu.

ėmė tas jaunimas skraidyti po di
džiuosius Amerikos ir pasaulio plo
tus. Kartu masiniai plito įvairiausia 
spauda, skleisdama visokiausias idė
jas. Ir taip banga po bangos sekė 
visokie nauji įvykiai ir savyje vis 
labiau skandino ir tebeskandina 
jaunimą. Nauji žmonės, nauji drau
gai, mišrios šeimos, amerikanizacija, 
didieji pasauliniai karai, bolševiz
mas. ir kitokie panašūs izmai kiek
vienas kitaip vis veikė jautrią ir la
kią jaunimo prigimtį.

Bet, kaip matome, anuomet įkur
toji vyčių organizacija gražiai lai
kosi ir turi tendencijos dar stipriau 
reikštis. Tai tikrai džiugu. Dieve 
jiems padėk! Mes gi iš savo pusės 
vyčių gražią veiklą taipgi kiek iš
galėdami ir toliau remsime.

Ateitis

Kad jaunimas, nežiūrint pavojin
gų vilionių, gražiai reiškiasi, turime 
apščiai įtikinančių pavyzdžių. Štai 

kad ir Bostonas. Čionykštis lietuvių 
katalikiškas jaunimas jau yra davęs 
80 lietuvaičių vienuolių seselių ir 
daugiau kai 38 kunigus bei didelį 
būrį lietuvių katalikų pasauliečių 
veikėjų. Todėl mes ir į ateitį švie
siai žiūrime. Reikia tik dirbti ir 
melstis.

Lietuvių parapijos yra lietuvių 
tvirtovės. Visi lietuviai katalikai 
privalo turėti tamprius ryšius su to
mis tvirtovėmis. Ypač tai turi būti 
mūsų organizuotas veikimas. Juo 
jis bus arčiau parapijų, tuo bus tvir
tesnis. Tai tenka giliai įsidėmėti ir 
vyčiams, planuojant savo ateities 
veiklą.

Beto vyčių veiklai daug padės ge
rai sudaryta jų veiklos programa 
ir geri vadai. Akyliai stebiu vyčių 
veikimą ir yra džiugu pažymėti, 
kad jie, ypač pastaruoju metu, išei
na i darbą su gerai paruošta, moder
niška veiklos programa ir turi būrį 
aukštos kvalifikacijos ir didelio pa

sišventimo vadų. Tai užtikrina jiems 
šviesesnę ateitį.

Tiesa, yra asmenų, kurie mato tik 
tamsią ateitį. Jie šaukia, kad visa 
žūna ir pranašauja greitą lietuvių 
išnykimą. Tai mums ne naujiena. 
Tokius šauksmus mes jau senai gir
dime. Pagal jų šauksmus, mes jau 
senai turėjome būt išnykę. Bet re
gime visai ką kitą. Kuriasi naujos 
lietuviškos organizacijos, mokyklos, 
vienuolynai, statomos naujos bažny
čios ir kitokie pastatai lietuviškiems 
reikalams, gausėja ii’ stiprėja lietu
viška spauda, chorai, sportinė veik
la, jaučiamas gyvas religinis atgimi
mas ir t.t. Taigi ateitis neatrodo 
bloga. Reikia tik pageidauti, kad 
būtų vis daugiau darnumo tarp nau
jųjų ir senųjų ateivių, kad tarp mū
sų būtų vis daugiau tarpusavės mei
lės ir vienybės. Tai dar daugiau 
sustiprintų jau ir taip gana sėkmin
gą mūsų veikimą. Tai garantuos ir 
tolimesnį mūsų išsilaikymą.
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LITHUANIAN HISTORY

KING JOGAILA and the PLAN THAT FAILED

After the death of Algirdas in 
1377, his oldest son Jogaila be
came the grand prince of Lith
uania. In theory it was planned 
to continue the government of 
the vast imperial state with a 
diarchy.

The assumption was that just 
as Algirdas, the grand prince, 
and Kęstutis, prince of Trakai, 
had jointly ruled to the great 
benefit of all of Lithuania, so 
should their sons continue this 
unusual form of administration. 
Unfortunately, disastrous events 
soon took place with repercus
sions that even echo to our own 
times. The unfriendliness that 
exists between the republics of 
Lithuania and Poland stem from 
this era of the fourteenth century.

Due to various pressures and 
revolts threatening him in East 
Lithuania, Jogaila betrayed his 
uncle Prince Kęstutis and cousin 
Prince Vytautas to make a secret 
treaty with the Teutonic Knights 
in Prussia. He gave up his hered
itary rights to West Lithuania 
and sacrificed Kęstutis' gallant 
Samogitian legions to the Ger
mans. However all this treachery 
was to no avail and he did not 
become master of the situation in 
the Ruthenian — Slavic sections 
of the Lithuanian state as he de
sired.

Eventually he was removed 
from the throne of Lithuania by 
Kęstutis and given the rule of 
Krėva and Polotsk. Soon how
ever Grand Prince Kęstutis was 
forced to lead a Lithuanian army

i

Albin S. Adomaitis, 
Baltimore, Md.

to the East in order to quell a re
volt and then Jogaila again re
gained the Lithuanian throne at 
Vilnius. Upon Kęstutis return, the 
two opposing armies prepared 
to decide the issue by civil war. 
Jogaila however requested a con
ference to settle their differences 
by peaceful negotiation. There
upon Kęstutis and his son Vytau
tas went to the enemy camp 
under the promise of immunity. 
Both were immediately placed in 
chains and later Kęstutis was 
strangled by his nephew's fol
lowers while Vytautas eventual
ly escaped.

After much strife, Grand Prince 
Jogaila finally conceded the rule 
in the regions formerly governed 
by his murdered uncle to Prince 
Vytautas. During the period that 
he was engaged in bargaining 
with his cousin, Jogaila became 
aware of the possibilities of 
greatly expanding his personal 
power and the western frontier 
of the Lithuanian state. The 
magnates and nobles of the king
dom of Poland offered a Christ
ian throne and the hand of their 
queen Jadvyga in marriage to 
the ruler of Lithuania. A choice 
opportunity presented itself to 
implement the original desires of 
Mindaugas (first Christian king 
of Lithuania) and reintroduce La
tin Christianity together with 
western European culture and 
civilization to the extensive realm 
of Lithuania.

In 1385, Jogaila through his 
Lithuanian representatives con

cluded a treaty with the Polish 
representatives known as the 
Act of Krėva. Among other 
things, the following was agreed 
to:

(1) the reintroduction of Chris
tianity into Lithuania.

(2) the unification of the two 
states under one common 
ruler.

(3) the regaining of territories 
lost in previous wars by 
both nations.

(4) the release of all prisoners 
of war.

Thus Jogaila as the head of 
the Lithuanian government was 
following the traditional policy 
of Gediminas and past Lithuan
ian rulers in using marriage as a 
means of obtaining one more 
throne for dynastic interests. In 
the medieval ages it was quite 
common to acquire other king
doms or states by marriage and 
a much prefered method than the 
sword!!

Furthermore a close alliance 
of Lithuania with Christian Po
land could offer an excellent op
portunity for exposing the cruel
ties perpetuated by the German 
Teutonic Order. The Lithuanians, 
the great majority being non
Christians and ruling many 
schismatic Orthodox Christians, 
had great difficulties in obtain
ing a fair hearing against Ger
man aggression in the Latin
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Christian courts of western Eu
rope. The Teutonic Knights were 
enraged at this unexpected de
velopment that threatened their 
very existence. Lithuania was 
immediately invaded but they 
could not stop Jogaila from being 
baptized, married and crowned 
the king of Poland as Wladislaw 
II.

The formal reintroduction of 
Christianity into Lithuania occur
red in 1387. Jogaila and Vytautas 
with other Christian princes visit
ed the various parts of Lithuania 
and personally explained the 
new religion. The diocese of Vil
nius was also established for 
Lithuania. It is very interesting 
to note that not one Polish bishop 
accompanied Jogaila to Lithua
nia. This remarkable lack of in
terest is symbolic of the purely 
political outlook of Poland re
garding the Christianization of 
Lithuania. The incessant blaring 
of propagandists that brotherly 
love and not political ends mot
ivated Poland is quite ridiculous. 
The only apostolic zeal manifest
ed was a couple of hundred 
years later with the coming of 
the Jesuits to Lithuania. The 
Poles and Germans both claim 
the great honor of introducing 
Christ to Baltland but in reality 
their selfish political activity pre
cluded an earlier acceptance of 
Christianity by the peaceful Bal
tic peoples.

With the establishment of 
closer bonds between Lithuania 
and Poland under one common 
ruler, great hopes and plans 
were made for the cooperation 
between the two distinct peoples 
that would result in mutual bene
fits. Ultimately however such 
problems and strife grew out of 
this closer relationship introduc
ed with Jogaila as the king of 
Poland and grand duke of Lith
uania, that they caused the col
lapse of both states. Even now 
after 500 years, no mild antagon
ism clouds the issues between 
Lithuania and Poland.

V. Maželis
NEW JERSEY LITHUANIAN DELEGATION at issuance of Proclama
tion by Governor Robert B. Meyner at State House, Trenton, N. J., Feb. 
ruary 16, 1959. Pictured, left to right (standing); Andrew Salvest-Sil- 
vestravičius, Walter Dilis, Mrs. I. Dilis, Michael Siųsis, Joseph Melynis 
and Frank Vaskas, Council 29, Newark. Seated: Mrs. Eva Trečiokas, 
Governor Meyner and Mrs. Agnes Borey-Boreika.

KUR TIK YRA VYČIAI, 
TEN TURI VEIKTI

IR JAUNESNIUJU
VYČIU KUOPOS!

MIDWESTERN BOWLING TOURNAMENT
May 16-17, 1959

Host: Gary, Indiana (82)
REGISTRATION: Hotel Gary

SATURDAY, MAY 16: Bowling at Ambassador Lanes,
523 W. 5th Ave., Gary, Ind., 1 p.m. 
Dance at St. Casimir's Parish Hall, 
8 p. m. 'til midnight.

SUNDAY, MAY 17: Mass at St. Casimir's Church, 10 a.m. — 
offered for living and deceased K. of L. 
members.
Banquet — 1 p.m.
Mayor of Gary, invited speaker. 
Other featured attractions.

MEMBERS AND GUESTS ARE CORDIALLY INVITED.

Joseph Kaminski, President 
735 Morgan Street 
Gary, Indiana
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Vyčių žygis
UŽ LIETUVIŠKUMĄ

MIELIEJI VYČIAI,

Štai vytiškumo ir karžygiškumo praktiškas pla
nas. Padarykime, kad tai neliktų tik popieriuje ir 
Lietuvių Kultūros Komisijos atmintyje. Pradėkime 
tuoj vykdyti. Vyčiai gali džiaugtis daugeliu atliktų 
darbų Dievui, Tėvynei, Amerikai, visuomenei. Bet 
vyčiai būsime vyčiais tik atsižymėdami lietu
viškumo darbais. L. K. K. čia paduoda ilgai me
tų eilei vytiškumo darbų planą. Kibkime į jį visomis 
savo jėgomis. Nežiūrėkime ar kas daro ar ne, bet 
mes, aš, mūsų kuopa, mūsų Valdybos, mūsų "Vy
ties” skaitytojai, mes visi ir kiekvienas pradėkime 
ir tęskime be perstojimo tą žygi už lietuviškumą. 
Šiandien tuoj, dabar, bet ne rytoj, ne ateityje mes 
turime, mes privalome, mes galime gelbėti, ugdyti, 
palaikyti, iškelti amžiais brangų, mielą ir beveik 
šventą lietuviškumą. Tad į darbą, į žygį — mus 
šaukia Dievas ir Tėvynė, lietuviškas kraujas, lietu
vių tautos pražūtinga padėtis, priešo baisus užsi
mojimas, mūsų nepalankios gyvenimo sąlygos. 
Bet mes dirbsime, veiksime ir laimėsime! Mes žvel
giam į šviesią ateitį — ąyvą> našų, kultūringą lie
tuviškumą. Pradėkime. Tuoj siųskite kad ir mažiau
sią lietuviškumo darbų žygį LKK. Registruokime, 
parodykime kitiems, kad mes dirbame, o ne tik kal
bame ir praeitimi gyvename. Veikime, kad ir pa- 
lengvėl, bet nuolat — Vyčiai už lietuviškumą ir 
Lietuvą!

* * *

/

LIETUVIU KULTŪROS KOMISIJA

JACK STUKAS — pirmininkas, 1264 White St., 
Hillside, N. J.

KUN. STASYS RAILA, 129 S. Jardin St., 
Shenandoah, Pa.

JUOZAS YANULAITIS, 109 S. Farragut St., 
Philadelphia 42, Pa.

8

LIETUVIU KULTŪROS DARBU PLANAS

1. Kodėl L. Vyčiai turi sielotis ir dirbti lietuviškumui.
<s

A. Lietuvos Vyčių Konstitucija įsako:
“Lietuvos Vyčiai žadina jaunuomenėje prisiri
šimą į savo tėvų žemę — Lietuvą ir meilę savo 
gimtosios kalbos bei mūsų tautos papročių” 
(Sk. II. #3).

B. 1958 metų L. Vyčių Seimo rezoliucija — Lietu
viškumo MANITESTAS įpareigoja:
“Mes giliai ir nepalaužiamai ryžtamės pagerbti 
savo ir Lietuvos Globėją šventąjį Kazimierą 
Lietuvos ir lietuviškumo meile. Todėl mes pasi
ryžtame padaryti lietuviškumą mūsų asmeniš
ko gyvenimo ir Kuopų veikimo esmine žyme... 
Nepailstamai melsimės į savo Globėją už lietu
viškos širdies išlaikymą, Lietuvos laisvę, lietu
vių kultūros ir papročių ugdymą”.

2. TIKSLAS IR UŽDAVINIAI
1. LIETUVOS IR LIETUVIŠKUMO MEILĖ.
2. Kalbėti ir rašyti lietuviškai.
3. Palaikyti ir ugdyti lietuviškumą kasdieniniame gy

venime.
4. Padaryti lietuviškumą Organizacijos ir kuopų vei

kimo centru.
5. Vyčiai meldžiasi, gieda, dainuoja lietuviškai.
6. Skaito lietuviškus laikraščius ir juos remia.
7. Žino garbingąją Lietuvos Praeitį — Istoriją.
8. Rengia lietuvišką teatrą, koncertus, pobūvius.
9. Domisi lietuviškąją muzika, sudaro chorus, orkes

trus.
10. Šoka liet, tautinius šokius ir organizuoja šokėjų 

grupes.
11. Rengia lietuvių radijo ir TV programas.
12. Brangina lietuvių liaudies meną, tautosaką, tauti

nius drabužius.
13. Pažįsta ir palaiko kilnius lietuviškus papročius.
14. Priklauso prie lietuviškųjų parapijų ir draugijų.
15. Bendrauja su patrijotinėmis draugijomis bei jų na

riais.
16. Dirba Lietuvos išlaisvinimui ir lietuvių laimėjimui.
17. Vytiškai ir organizuotai meldžiasi į šventąjį Kazi

mierą už savo ir visų lietuvių kilnumą ir greitą 
Lietuvos laisvę.

18. Uoliai praktikuoja ir platina nuolatinį pamaldumą 
į savo šventąjį Kazimierą Vyčiuose ir viso pasaulio 
lietuviuose.

8



3. LIETUVIŠKUMO ĮGYVENDINIMO PLANAS

1. Kuopos pirmininkas suranda Lietuviškumo Vado
vą, kurs tuoj atsiunčia adresą Lietuvių Kultūros 
Komisijai (LKK). Lietuviškumo Vadovai bus skel
biami “Vytyje”. Jie siunčia savo pranešimus LKK 
ir veda visą Lietuvių Kultūros programą kuopoje. 
Jie susiranda sau pagelbininkų. Kuopų pirminin
kai stebi jų veikimą ir kviečia naujus lietuvių kul
tūros vadovus, jei esantieji neveikia, išstoja iš kuo
pos.

2. Lietuvių Kultūros Komisija skelbia “Vytyje” visus 
Lietuviškumo atliktus darbus ir surinktus taškus.

3. Lietuvių Kultūros Komisija pasiskirstė darbais se
kančiai:

JACK STUKAS — pirmininkauja ir rūpinasi lietu
vių muzika, lietuviškomis plokštelėmis, Radijo 
ir TV lietuviškomis programomis, tautiniais šo
kiais, paskaitomis angliškai apie lietuvių kul
tūrą, lietuvių kalbos vadovėliais angliškai.

JUOZAS JANULAITIS — rūpinasi lietuvių folklo
ru, liet, pašto ženklais, liet, pinigų kolekcijo
mis, lietuvių ir Lietuvos vaizdais — judomais 
ir nejudomais, lietuvių archyvu, albumais; re
gistruoja kuopų ir pavienių vyčių pelnytus taš
kus už lietuviškumą.

KUN. STASYS RAILA — rengia planus, rašo 
straipsnius, sumanymus lietuvių kultūrai palai
kyti ir kelti; rašo vytiškus vaizdelius vytiš- 
kiems parengimams, sudaro praktiškas progra
mas vyčių šventėms, pobūviams.

4. Vytis-Vytė Laimėtojai — LKK skelbia garbės var
žybas išrinkti Vytį ir Vytę Lietuviškumo laimėto
jais. Jei LKK ras tokių vyčių ir jei vyčiai nuošir
džiai stos į lietuviškumo darbą, tai paskelbti tokius

. laimėtojus dar šių Metų Vyčių Seime, bet būtinai 
kitame ir kiekvieną sekantį Seimą.

Laimėtojai bus skelbiami už sekančius lietuviškumo 
darbus:

1. Už lietuvišką veikimą kuopoj ir bendrai visuome
niniame gyvenime.

2. Kalba ar jau rimtai mokosi lietuviškai kalbėti, ra
šyti, dainuoti, skaito lietuvišką spaudą.

3. Už perskaitymą Lietuvos Istorijos ir mokėjimą pa
pasakoti.

4. ■ Už lietuviškų papročių palaikymą.
5. Turi savo lietuvišką maldaknygę ir kitokių lietu

viškų knygų.
6. Už pasigaminimą ar įsigyjimą lietuviškų papuo

šalų, tautinių drabužių, rankdarbių, paveikslų.
7. Už pasakytą lietuvišką kalbą, deklamavimą, dai

navimą solo, parašymą straipsnelių ar žinučių į lie
tuvių spaudą.

8. Už dalyvavimą lietuviškoj veikloj, L. K. Federa
cijoj, RALFE, už buvimą veikliu lietuvių parapijos 
nariu.

9. Už sekimą lietuvių gyvenimo čia ir visame pasau
lyje ir supratimą Lietuvos ir lietuvių reikalų.

10. Už lietuviškos šeimos sudarymą ir išlaikymą.

5. Vyčio ar Vytės Lietuviškumo laimėjimas yra vy- 
tiškos ir lietuviškos garbės reikalas, todėl patys 
vyčiai atsiunčia savo veiklos aprašymus pagal 
aukščiau paduotus 1—10 sužymėjimus, kad galėtų 
laimėti Lietuvos Vyčio ar Vytės garbės titulą. Bet 
ir kuopos Valdyba gali pasiūlyti savo narius į tą 
garbės titulo laimėjimą.

Pastaba. Siunčiant žinias laimėti garbės titului 
galima sužymėti ir visus kitus lietuviškumo at
liktus darbus,, kurie nėra sužymėti 1—10 klau
simuose. Pav. už lietuviškų knygų perskaitymą, 
rašymą laiškų, šv. Kazimiero knygelės platini
mą, naujo nario įrašymą, ir tt.

KUOPA LIETUVIŠKUMO LAIMĖTOJA

LKK skelbia varžytines Vyčių kuopoms, kurios ga
lės laimėti Lietuviškumo Garbės Titulą Kuopai. Visos 
Vyčių kuopos prašomos tuoj stoti į lietuviškumo vajų 
ir laimėti savo kuopai tą garbingą titulą dar sekančia
me Vyčių Seime. Kiekviena kuopa gali laimėti, nes taš
kai bus skiriami už nuveiktus darbus ir pagal narių 
skaičių. Lietuviškumo vajaus rezultatai bus skelbiami 
nuolat “Vytyje”.

Vyčių kuopos pelno taškus pagal šį planą:
1. Kiek kuopose narių kalba, rašo, supranta lietuviš

kai (Pagal narių skaičių bus skiriami taškai).
2. Kiek narių mokosi lietuvių kalbos — PNS
3. Kiek ir kokių lietuviškų laikraščių, žurnalų kuopa 

prenumeruojasi savo kuopai, klubui, skaityklai —
PNS

4. Už lietuvių kalbos ir Istorijos kursus 50 Taškų
5. Už lietuvišką vaidinimą 40
6. Už lietuvišką chorą 50 n

7. Už tautinių šokių šokėjų grupę 40 n

8. Už tautinių drabužių įsigyjimą—už vieną 20 n

9. Už lietuviškai pravestą susirinkimą 10 M

10. Už lietuvišką vakarėlį 20 o

11. Už lietuvių radijo programą—už vieną 30 n

12. Už lietuvišką aikštelę miestelyje, sode 50 n
13. Už lietuvišką darželį 30
14. Už lietuviško kryžiaus pastatymą 50 n

15. Už lietuviško laikraštėlio leidimą 
(atsiunčia pavyzdį) 50 n

16. Už lietuvių senienų rinkinius 10—-50 n

17. Už lietuvių rankdarbių ratelius ir jų 
darbus 10—-40

18. Už aktyvų dalyvavimą lietuviškose pa
maldose giedant, kalbant bendras mal
das ir tt. 10—-40 u

19. Už Lietuvos Vyčių kuopų viešą klūpoji
mą lietuviškose bažnyčiose kiekvieną 
sekmadienį meldžiantis už Lietuvą, Tai
ką, Pašaukimus. Klūpojama bent po 2, 
bet daugiau geriau, bent 30 minučių jei 
nėra pamaldų metas ir 1 valandą, jei per 
pamaldas. 100 Taškų

20. Kiti Vyčių kuopų pasirinkti lietuvišku
mo darbai — Taškai pagal L. K. K. ver
tinimą.

9
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NELL P. MESKUNAS, 7-toji kuopa

DIDYSIS SUKAKTUVININKAS

Kun. Juozo Valantiejaus Trigubos Sukakties Proga

Lapkričio 23-čią dieną, virš 600 
parapijiečių, valdžios ir organizaci
jų atstovų, dvasininkų, profesionalų 
ir biznierių susirinko į Šv. Juozapo 
parapijos auditoriją pagerbti didį 
vadą, visų gerbiamą kleboną Kun. 
Juozą J. Valantiejų, deimantinės 
gimtadienio, (75 m.), 45 metų kuni
gystės ir 40 metų klebonavimo su
kakties proga. Šiam tikslui buvo 
suruoštas Įspūdingas banketas.

Šia proga, mieli skaitytojai, norė
čiau jums patiekti keletą minčių 
apie kun. J. Valantiejaus gyvenimą 
ir darbus.

Gera turėti veiklu jaunimą!

Prieš 75 metus Butkaičių kaime, 
Vadžgirio parapijoje gimė Juozas J. 
Valantiejus, sūnus Jono ir Veroni
kos (Juškis) Valantiejų. Augdamas 
pas tėvelius, jis taip pat arė dirvą 
ir ardamas svajojo apie Ameriką ir 
tą dieną kada taps kunigu. Skaityti 
ir rašyti išmoko pas kaimo “darak

torių”, už ką jo tėvelis pateko rusų 
kalėjiman. Vėliau lankė Eržvilko 
pradžios mokyklą, kurią baigęs, dėl 
lėšų stokos negalėjo siekti aukštes
nio mokslo. Septyniolikos metų su
laukęs pasiryžo laimės ir mokslo 
ieškoti svetur.

1900 metais rugsėjo 12 dieną at
vyko Waterburin ir pradėjo dirbti 
dirbtuvėse. Vakarais studijavo ang
lų kalbą ir mokyklų viršininkas 
Thomas J. Condon, pastebėjo didelį 
Juozo pasiryžimą išmokti angliškai, 
pasisiūlė būti jo mokytoju. 1904 m. 
Juozas Valantiejus jau yra La- 
Salette kolegijoj Hartforde, kurią 
baigęs po keturių metų, gener. vi
karo Msgr. Synott raginamas, stoja 
Šv. Tomo seminarijon ir ryžtasi 
būti kunigu.

1910 m. pavasarį, baigęs priren
giamąją seminariją, pradeda teolo
gijos studijas. Kun. Kaminskas pa
siūlė persikelti į Philadelphijos 
vyskupiją, bet klier. Juozas labiau 
norėjo darbuotis Hartfordo vysku
pijoje. Vyskupas pasiūlė važiuoti 
tolimesniam mokslui į Friburgo 
Universitetą, Šveicarijon. Tas pa
siūlymas buvo kur kas malonesnis, 
ir štai tų pačių metų rudenį studen
tas Juozas jau Šveicarijoj. Juozo 
Valantiejaus svajonės pildosi... Kaip 
tik tuo metu mokėsi bei darbavosi 
Friburge daug lietuvių, kaip A.A. 
Ark. Jurgis Matulevičius, Vysk. Bu- 
čys, Dr. VI. Bartuška, Vysk. V. Bo- 
risevičius ir eilė kitų veikėjų. Su 
visais jam teko susipažinti, darbuo
tis ir veikti drauge dėl mylimos tė
vynės Lietuvos atstatymo. Keturis 
metus pastudijavęs, diakonas J. 
Valantiejus grįžo Amerikon ir 1914 
m. lapkričio 20 d., gavo kunigo 
šventimus.

Tapęs kunigu, vikaro pareigas 
ėjo Ansonijoj, New Britain, Hart

Išklauso ir pataria

forde ir Waterbury. 1919 m., gegu
žės 29 d., buvo paskirtas Šv. Juoza
po parapijos administratorium ir 
kiek vėliau klebonu. Kun. J. Valan
tiejus, dar vikaru būdamas, 1918 
metais suorganizavo Labdarybės 
Sąjungą, kurios pagelba buvo 
įsteigtas vaikučių našlaitynas. Di
džiam karui praūžus, nemaža šeimų 
tapo išdraskyta... vaikučiai palikti 
žiauriam likimui; influenza daugelį 
tėvų nuvarė į kapus. Atsirado būrys 
našlaičių, kuriais nebuvo kam rū
pintis. Tam tikslui 1918 m., gruo
džio 15 d. Kun. Valantiejus sušau
kė Labdarių Sąjungos susirinkimą, 
kuris pasiryžo neatidėliojant įsteigti 
vaikučiams prieglaudą. Geraširdžių 
parapijiečių aukomis tais pačiais 
metais buvo nupirkti namai ir 
įrengtas našlaitynas. Jojo rūpesčiu 
įtaisyti nauji altoriai, puikūs vargo
nai, VYČIŲ 7-tos kp. namas, atre
montuota ir padidinta klebonija.
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Bet už vis didžiausia garbė jam ten
ka už pastatymą naujosios mokyk
los, kuri ilgiems laikams liks jo pa
siaukojančio darbo gražiu pavyz
džiu.

Sv. Juozapo parapijos naujosios 
mokyklos pašventinimo iškilmės 
įvyko 1925 m., gruodžio 20 d. Jose 
dalyvavo ir Vysk. J. Nilan. Šią mo
kyklą statydamas, Kun. Valantiejus 
ypač vieną dalyką turėjo galvoje, 
tai kad laikui bėgant ta mokykla 
taptų St. Joseph’s Lithuanian R. C. 
High School. Dėlto 1925 m., buvo 
Įrengtas kino teatras ir apačioje sa
lės bowling alleys. Šv. Juozapo pa
rapijos mokykla yra tikrai didinga 
ir yra Waterburio lietuvių pasidi
džiavimas. Jos pastogėj jaunimas 
ne tik semiasi dvasinės stiprybės ir 
mokslo, bet taipgi randa puikią už
eigą praleisti savo laisvalaikius At
rodo, kad visoje Amerikoj nerasime 
kitos vietos, kur lietuviai turėtų to
kią gražią mokslo įstaigą ir audito
riją. Dar ir dabar kiekvieną vaka
rą einant Congress Ave. matosi 
šviesos abiejose mokyklose. Pirma
dieniais čia C.Y.O. turi religines pa
mokas, kurias veda Kun. Povilas 
Sabulis, Vyčių dvasios vadas kun. 
Al Karalius, Juozas Samoška ir Nell 
P. Meskunas. Senosios mokyklos 
patalpose matysi garsiuosius Nau
josios Anglijos Čempijonus, Šv. 
Juozapo Fife & Drum Corps., vado
vaujamą Waterburio miesto majoro 
Snyderio sekretoriaus John W. 
Stokes. Viduryje savaitės virš 24 
organizacijos naudojasi parapijos 
patalpomis parengimams, pobū
viams ir susirinkimams. Penkta
dienio vakarą renkasi Šv. Juozapo 
Parapijos choristai repeticijom, ku
riom vadovauja komp. A. J. Alek- 
sis. Pažymėtina, kad kun. J. Valan
tiejus taip pat yra Vyčių Garbės 
Narys.

Kun. Valantiejus kaipo daug nu
sipelnęs asmuo ir visuomenės dar
buotojas yra žinomas kiekvienoje 
Amerikos lietuvių kolonijoj ir Lie
tuvoj. Jo didis pasišventimas, gera 
širdis ir gausios aukos yra ypač ži
nomos veik kiekvienoje lietuviškoje 
mokslo įstaigoje, organizacijose ir 
vienuolynuose. Neveltui Lietuvos 
Vyriausybė jį apdovanojo D. L. K. 
GEDIMINO ORDENU.

Kun. Valantiejaus švelnus būdas, 
maloni šypsena ir kilni širdis visus 
prie savęs patraukia. Dėlto jis tik
rai gražiai ir nuoširdžiai buvo pa
gerbtas. Jis tokios pagarbos yra pil

nai užsitarnavęs savo darbais.
Šv. Juozapo parapijos choras pra

dėdamas banketą sveikino kleboną 
su “MES ŠIANDIENA SVEIKINA
ME VADA” — žodžiai parašyti 
Southbury klebono Kun. Jono Kri-

O kiek daug prisiminimų!

po, o muzika Komp. Aleksandro J. 
Aleksio. Šv. Juozapo parapijiečiai 
bei svečiai tą pasveikinimą sutiko 
triukšmingu plojimu.

Vakaro vedėjas Juozas Samoška 
pakvietė šiuos asmenis tarti sukak
tuvininkui savo pasveikinimo žo
džius: Waterburio miesto Majorą 
Raymond E. Snyder, U. S. REP. 
James Patterson, Judge James R. 
Lawlor ir eilę kitų valdžios atstovų. 
Kun. Jurgis Vilčiauskas sveikino 
kleboną Šv. Juozapo parapijos mo
kyklą baigusių studentų vardu, ku
rie šiandieną jau yra kunigais. Ro- 
chesterio klebonas Kun. Jonas Bak
šys sveikino kleboną vardu tų kuni
gų, kurie jau yra parapijų klebo
nais. Kun. Povilas Sabulis sveiki
no kleboną jaunųjų kunigų vardu. 
Be jau išvardintų asmenų, dar svei
kino L. R. K. FED. 22-tro skyriaus 
vardu Jonas Jakštas, parapijos mo
terų dr-jų vardu Mariutė Kašėtai
tė, Waterburio miesto taxų assessor 
Jonas Jenušaitis, kuris taip pat eina 
parapijos iždo globėjo pareigas, 
įvairių organizacijų vardu, p. Ona 
Saulaitienė, naujakurė, sveikino ir 
dėkojo Kun. Valantiejui naujakurių 
vardu, papasakodama, kaip jo nuo
širdumas juos nuramino, priglaudė 
ir kad jo globoje jie jautėsi tartum 

savo tėviškėje, Lietuvoje. Dar svei
kino visa eilė kitų miesto bei drau
gijų atstovų. Reikėtų dar kokių 
dviejų puslapių, kad juos čia visus 
išvardinti, dėlto pasitenkinsiu tik 
tuo, kas jau paminėta. Telegramo
mis ir laiškais sveikino: Amerikos 
Raudonasis Kryžius, vietinis skyrius 
Chamber of Commerce, The Knights 
of Columbas, (kurio narys jis yra), 
Lithuanian Charge d’affairs Juozas 
Kajeckas, Washington, D.C., Vysk. 
Vincentas Podolskis, Collegio Litu- 
ano S. Casimiro, Romoje, Vysk. 
Vincentas Brizgys iš Chicagos, Lie
tuvos Gen. Konsulas New Yorke 
Jonas Budrys ir kiti. Labai įspūdin
gas vakaro momentas buvo, kai 
komp. A. J. Aleksis pranešė jog 
Lietuvos Vyčiai apdovanojo Kun. J. 
Valantiejų AUKSO MEDALIU. Šiuo 
momentu visi dalyviai auditorijoje 
staiga sustojo ir komp. Aleksiui va
dovaujant sugiedojo “HAPPY 
BIRTHDAY” ir “ILGIAUSIŲ ME
TŲ”.

Katalikiškų organizacijų ir arti
mųjų vardu E. Dinapoli įteikė kle
bonui dovaną. Šia proga noriu pasi
girti, kad Lietuvos Vyčių 7-tos kp. 
atstovai daug dirbo banketą ruo
šiant ir jį pravedant: patarnavo prie 
stalų, prie programos vykdymo ir 
kur tik jųjų pagelbos buvo reika
linga.

Mielasis klebone, ilgiausių Jums 
metų, laimingų metų, dižaugsmin- 
gų metų!.. Lai Dievas laimina Jumis 
gausiomis malonėmis Jūsų gražioje 
darbuotėje Dievui, Bažnyčiai ir Tė
vynei..

“SACERDOS IN AETERNUM”.

*****

NEW ENGLAND DISTRICT 
CONVENTION

April 18—19, 1959
Host: Council 1, Brockton, Mass. 
Saturday eve., April 18 — Dance 

at Romuva Park, 
Brockton, Mass.

Sunday, April 19 — MASS at 
St. Casimir’s Church, 
Brockton, Mass.

Session — 1:30 p.m. — 
St. Casimir’s Church Hall.

Holy Hour — 4 to 5 p.m.
Clossing of Session and 
Buffet Supper.

Rev. J. D. Zuromskis, 
Spiritual Adviser 

Joseph Sakaitis, President
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*cri<
KRISTUS PALMIŲ 
TRIUMFE

Jeruzalė tai Izraelio tautos pasi
didžiavimas. Čia kryžiavosi Dievo 
Sūnaus didieji Kančios ir Triumfo 
keliai, kuriais buvo atidaryti dan
gaus vartai — kur viešpatauja didy
sis angelų džiaugsmas.

Tie, kurie matė ar patyrė Kris
taus stebuklus žemėje, didžiai my
lėjo Jį ir garbino. Kai Kristus ėjo 
į Jeruzalę, minios žmonių lenkė 
Jam savo galvas, ant dulkėto kelio 
tiesė apsiaustus ir palmes, o širdyse 
išgyveno neribotą džiaugsmą, šauk
dami: Palaimintas karalius, kurs 
ateina Viešpaties vardu. Atrodė, 
tuo metu, kad net pariziejų neapy
kanta Kristui užges amžinai, ir tau
ta bus pažinusi Išganytoją.

Kristaus tačiau visa tai nedžiugi
no. Matydamas Jeruzalės miestą, jis 
verkė jo ir sakė, kad ateis tau die
na, kada priešai apguls tave ir ne
paliks tavyje akmens ant akmens, 
nes tu nepažinai savo aplankymo 
meto. Jis matė, kad toji, dabar pa
lanki minia, netrukus šauks: nukry
žiuok Jį!

Ir visa tai įvyko. Koks minios ne
pastovumas! Kur dingo išklausyti 
prašymai, gražūs pasižadėjimai ir 
pagarbos giesmės? Pūstelėjus ki
tiems vėjams, dėkingumo vietoje 
šaukia: nukryžiuok!

Svarstant anuos įvykius, kiekvie
nam kyla noras pasmerkti minios 
nuotaikas. Tačiau patys dažnai ne- 
pajuntame, kaip ir kur einame su 
minia, ir kaip lengvai paklustame 
minios nuotaikoms.

Minėdami tuos didžiuosius įvy
kius, palyginimui turėtumėm per
kelti juos ne tiktai į mūsų gyvena
mus laikus, bet ir kiekvienas į savo 
širdį. Ir velykinio meto proga pa
nagrinėti savyje, kaip toli einame 
su minia ir kiek pasiduodame jos 
sugestijoms!?

Veronika Kulbokienė

Paimti

Redaguoja Veronika Kulbokienė

VELYKŲ SŪRIS
2 svarus varškės (cottagecheese)
¥4 svaro nesūdyto sviesto
¥2 svaro cukraus
¥2 puodelio grietinės
¥2 svaro baltų razinkų
¥1 svaro sukapotų migdolų (almonds) 
truputį vanilijos.

Darbas: ištrinti iki baltumo sviestą ir cukrų, po truputį 
pilti grietinę ir per sietelį ištrintą varškę, po to dėti ra- 
zinkas, migdolus ir vanilę. Viską gerai išmaišius dėti 
į indą ištiestą servetele, užlenkti servetėlės kraštus, ant 
viršaus uždėti lentelę ir prislėgti sunkiu daiktu. Lai
kyti šaltoj vietoj. Prieš paduodant į stalą atsargiai išim
ti ir padėti ant lėkštės.
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THE EASTER SYMBOL 
AND DIOR
by Joanne H. Neviera

With the stamp of ashes still fresh 
upon our foreheads from the open
ing day of Lent, the searching eye 
of the female is already upon the 
racks of the new spring apparel in 
the great department stores of our 
many fine American cities. The 
Easter parade is almost here.

The original trapeze look, the 
countless chemises and sacks, have 
all been discarded for this coming 
fashion season. No longei’ are they 
“in vogue.” The edict has been is
sued; the current fashion season 
“demands a ‘new style’ — less radi
cal in designing detail.” The style 
designers have done it again! They 
have found a way to expand the 
clothes budget of the fashion-con
scious female.

When we stop to think of the time 
and preparation many young wo
men put in to buying or to remodel
ing an outfit for the designer’s holi
day — Easter, we realize that with
out such intention, the word “East
er” becomes synonomous with the 
word “fashion” in their minds.

During the Christmas season, 
many non-Christians and Christians 
alike have instigated many schemes 
and devices to occupy the minds of 
the worthy faithful so that they, 
too, unknowingly substitute the 

MIGDOLŲ TORTAS
% stiklinės cukraus
7 kiaušinių tryniai
7 kietai išplakti baltymai
1% stiklinės maltų migdolų
6 šaukštai tarkuoto šokolado

Plakti cukrų ir trynius iki taps šviesi ir puri masė. Su
dėti šokoladą ir migdolus. Supilti baltymus ir greitai 
išmaišyti. Viską supilti į išteptą ir miltais pabarstytą 
formą. Kepti 325° F apie 45 min. Atsargiai atvėsinti, 
perplauti ir sutepti kremu.

Kremas: 6 šaukštai sviesto 
Vi stiklinės cukraus 
5 šaukštai (3 squares) pusiau saldaus 

tirpinto šokolado
2 kiaušiniai

Ištrinti sviestą, pamažu dedant cukrų. Palaipsniui sudė
ti šokoladą, vaniliją ir kiaušinius. Plakti iki taps purus.

pagan term “Xmas” for the beauti
ful Christian term “Christmas.”

If we had stopped but once dur
ing the hectic Christmas shopping 
season to consider why we were 
hurrying around with so many 
packages in our arms, why we had 
to rush home and address piles of 
Christmas cards, why we had to 
rush to take our little nieces and 
nephews to see Santa Claus; if we 
had stopped to consider the origin 
of all of this festivity, our Christmas 
would have meant so much more 
to us.

It is not too late to rid our minds 
of the pagan-inspired ideas of East
er. We have been given a period of 
penance by the Church to prepare 
ourselves for this most beautiful 
feast. The Lenten fast that we par
take in can truly bring us great 
merit if we approach it in the cor
rect manner and attitude. The 
Church has given us much opportu
nity to strengthen ourselves before 
the coming of this feast, the great
est miracle ever performed. When 
we walk up the aisle to receive Our 
Lord in His Great Sacrament on 
Easter Sunday, the “Alleluias” will 
be chiming with a really triumph
ant sound if we have prepared our
selves in a spiritual manner for this 
day. (And, it can be said with much 
certainty, that Our Risen Savior 
will not really care if we wear last 
year’s trapeze or this year’s empire 
style.)

“I arose and am still with thee, 
alleluia...” (Ps. 138, 18)

KODĖL TAVE MYLIU?

Jeigu nebūtų pasaulyje moters, 
tikrai nepražydėtų kas pavasarį 
mėlynos ir baltos alyvos ties mano 
namais ir niekuomet neatidaryčiau 
savo kambario langų Į šviesią pil- 
načio naktį lakštingalos dainų pa
siklausyti.

Ir neužmirštuolės neviliotų ma
nęs, jeigu jas matydamas, nesusto
čiau valandėlę ir nepamąstyčiau 
apie tą, kurios akys panašios į šias 
gėles.

Kada pavargęs noriu pasitraukti 
į vienumą ir ramumoj sutelkti jėgas 
buities kovai, naujam ieškojimų ke
lyj ilgiuos ir laukiu tavęs, mieloji.

Moteris — grįžtančio namai.
Ilgai nebuvęs tėviškėj, iš toli grįž

damas galvoju, ar atrasiu namuose 
tą, kuriai išeidamas “sudiev” sa
kiau.

Ir viduramžių riteris savo perga
lės laurus sudėjo po kojų tiktai tai 
gražuolei, kuri nepabijojo ateiti ir 
pažiūrėti, kaip jisai, narsiausias tur
nyro karžygis, atkakliai kovoja už 
gerą savo vardą.

Niekada, mergele, į tavo seklyčią 
nebūčiau užsukęs, jei sodo takeliai 
žvyru nebūtų barstyti, jei šalia ta
kelių rūtos nežaliuotų, jei tavo sek
lyčios nepuoštų tavieji rankų dar
beliai, jei vakarėlį tavo daina ne
skambėtų.

Kartą važiuodamas mačiau dide
lius namus, kuriems tačiau trūko 
namų židinio dvasios. Tai buvo ka
lėjimas. Liūdnai ir klaikiai atrodė 
tie namai, nors tai buvo paskutinė 
naktis prieš Velykas... Mano arkliai 
skliaudė ausis ir kuo greičiausiai 
stengėsi prabėgti pro šalį. Kaip už
keikta pasakų pilis, kaip šventykla 
be dievybės, kaip žmogus be jaus
mo, — taip tie namai be moters 
dvelkė sniego dykuma.

Pamilau tave todėl, nes pamačiau 
tai, ko trokšta manoji širdis.

An.

DAUG YRA VYČIU SENDRAU

GIU, BET MAŽAI YRA VYČIU 

SENDRAUGIU KUOPU.

ORGANIZUOKIMĖS!
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VADAI IR
VADOVAUJAMIEJI

*ALFA SUŠINSKAS
Organizaciniai pareigūnaiOrganizacijai ir jos padaliniams nėra lengva, kai tenka valdybos ir kitokie pareigūnai rinkti.Besiartinant rinkimams ir per pačius rinkimus nuolat kyla klausimai: ką tokį rinkti? Kuris kandidatas yra tinkamiausias? Ar išrinktasis pareigūnas vėliau neapvils ir neapgaus tų, kurie jį išrinko?..Pirmiausia, kas nemano išrinktas sąžiningai dirbti, tegu niekada nesutinka būti išrenkamas kurioms nors pareigoms; tegu neįeina į jokias valdybas ir į jokius pareigūnus tegu nekandidatuoja toks, kuris į organizacinio poaugščio kėdę sėdasi tik dėl asmeninės garbės: jos niekada jis nesulauks, ir ji nuo jo pabėgs, nes jis rengiasi dirbti ne organizacijai, bet sau. Garbė su visais savo laurais nusileidžia ant galvos tiems pareigūnams, kurie yra to verti dėl savo pareigingumo, pasiaukojimo ir atsidavimo organizacijai.Būti kurios nors organizacijos pareigūnu tereiškia, kad nariai jį savo tarnu pakvietė — išrinko (ir jis sutiko), o ne kokiu dykūnu, kuriam visi kiti teturėtų tarnauti bei lankstytis...Ne tas yra geras ir tinkamas organizacinis pareigūnas, kuris daug kalba, daug šūkauja ir dar daugiau giriasi, bet tas, kuris sąžiningai dirba organizacijai ir ja uoliai rūpinasi.Betgi pareigūnas, normaliu atveju, teturi rūpintis tik savo pareigomis, o nesiveržti ir kitų pareigūnų darbų atlikti. Aišku, nenormaliu atveju jam tenka ir už kitus atidirbti.Teisingumas ir nešališkumas organizacijos pareigūnams yra būtinos savybės. Eiliniai nariai tuojau pastebi, ar jų išrinktasis pareigūnas yra jiems visiems teisingas ai' ne, ar jis juos skirsto į sūnus ir posūnius, į mėgiamuosius ir nemėgiamus, tik pakenčiamus narius...Įvairūs pareigūnai, ypač pirmininkai, jei jau ne viskuo, tai bent daug kuo turi tikti skiriamosioms pareigoms. Jie turi būti taktingi, daugiau ar mažiau išmaną, kaip pasielgti įvairiais atvejais ir su įvai-

Proclamation — REPUBLIC OF LITHUANIA DAY — 
issued by Mayor John J. Buckley of Lawrence, Mass, 
(left, seated). Present at the signing are Mrs. Joan Li
sauskas, chairman of Lithuanian Affairs Committee, 
Council 78 and John A. Stundza, School Committeeman.

riais žmonėmis; jie turi būti iniciatyvos žmonės, kurių nereikėtų vis pastumti kuriam nors darbui; jie turi mokėti valdyti savo jausmus bei nelinguoti pagal kiekvieną pa- pučiantį vėjelį; savo valia jie turi būti tvirti ir pastovūs, o savo protu — kiek galima šviesesni ir greitai besiorientuoją.Nekiekvienas tinka į vadus, i organizacinius pareigūnus. Todėl prieš išrenkamas tegu toks gerai save ištiria, ar jis tinka tam, kam yra kviečiamas.
Nariu pareigos ir kenksmingi 

nariaiVadinamieji eiliniai nariai nėra ir neturi būti lyg bandos avys... Tik diktatūrinėse organizacijose jie yra priversti tokie būti.Jei iš vienos pusės eiliniai nariai turi drausmingai paklusti savo organizacijos pareigūnams, tai iš antros pusės jie turi būti sąmoningi, ir kartu jie turi teisę savo pareigūnų veiklą vertinti kritiška akimi.Klaidingai galvoja tie nariai, kurie mano, kad įvairūs pareigūnai turį visus organizacinius darbus ir už juos nudirbti. “Juk mes juos išrinkome, tegu jie ir dirba” — yra 

neretas ir labai kenksmingas organizacinis galvojimas. Taip pat neretai pasitaiko, kad kuris nors narys ar kuri nors maža organizacijos grupelė nori, jog prie jų nuomonės derintųsi visa valdyba ar net narių dauguma. Šitoks kažkurių narių elgesys yra niekas kita, kaip organizacijos ardymas.Narys į išrinktus pareigūnus turi žiūrėti kaip į savo paties valios vykdytojus, nors jie kaikada ir neatstovautų jo nuomonės. Juk narių daugumos bei jų pasitikėjimu tie pareigūnai buvo išrinkti ir dėl to visiems tenka paklusti teisėtiems jų veiksmams.Sąmoningas ir susipratęs narys taip elgiasi ir galvoja savo organizacijos atžvilgiu, lyg nuo jo vieno pareitų visa organizacijos gerovė. Juk kiekvienas atskiras narys yra tiek pat atsakingas už savo organizaciją, kiek ir jos pareigūnai. Narys, savo organizacines pareigas užkraunąs kitiems nariams, yra prastas ir net kenksmingas narys; organizacijai būtų geriau, jei jo iš viso joje nebūtų. Taip pat kenksmingas yra ir toks narys, kuris viską, arba daug ką, nori gauti iš organizacijos, pats jai nieko neduodamas. Organi-14
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VYČIŲ SENDRAUGIŲ SKYRIUS
--------------------------- Redaguoja IGNAS SAKALAS ----------------------------

Kazimiera ir Antanas Petruliai, 
organizacijos veteranai, nuo Nau
jųjų Metų perėmę Vyčių salės ad
ministravimą daug laiko pašvenčia 
salės vidaus išvaizdai pakeisti ir pa
togumų įvesti. Daug jau padaryta. 
Salės išdažymui ir kitiems pageri
nimams vyčių sendraugių kuopa 
paaukojo $200. Salė darosi jauki ir 
patogi ne tik draugijų susirinki
mams, įvairiems pobūviams, bet ir 
šokiams, vestuvių pokyliams ir įvai
riems parengimams. Salės nuoma
vimo reikalu reikia kreiptis šiuo 
adresu: 4420 So. Talman Avė. Tele
fonas LA 3-9026.

Vincui Paukščiui, ilgamečiu! Vy
čių salės administratoriui, pasitrau
kus iš pareigų, sendraugiai sausio 
mėnesio susirinkime išreiškė nuo
širdžią padėką už pavyzdingą reika
lų vedimą, kartu linkėdami nau
jiems administratoriams ko geriau
sio pasisekimo naujose pareigose.

Šiaudinukais garsina lietuvių var
dą. Rožė Mazeliauskienė žiemai yra 
išvykus pas savo gimines Jones, 
gyv. Arizonoje. Rašo, kad ir poil
siaujant visuomet užimta tai vienu, 
tai kitu darbu. Prieš Kalėdas buvu
si labai “busy” gaminimu šiaudinu- 

zaciniu gyvenimu nusivilia ir savo 
organizacija esti nepatenkinti daž
niausiai tokie nariai, kurie yra jai 
pasyvūs ir joje tik savo pavarde te
dalyvauja, o ne širdimi ir ne darbu. 
Juo daugiau darbo ir širdies įdeda 
narys į organizaciją, juo brangesnė 
ji yra jam: toks narys tada jaučia, 
jog jo organizacija yra jo paties 
dalis.

Narių susiklausymas
Visi organizacijos nariai yra sais

tomi organizacinės drausmės, nes 
bendro darbo pagrindas yra organi
zacinė drausmė, be kurios negali 
egzistuoti jokia organizacija.

Kiekvienoje organizacijoje eili
niai nariai ir įvairūs pareigūnai su
daro vienalytį organizacinį kūną, 
kuris tik tada yra pajėgus veikti ir 
daug reikšti, kada čia yra harmo
ningas susiklausymas ir sąmoninga 
vienybė.

★ * * * * 

kų kalėdinėms eglutėms papuošti. 
Kitataučiai pamatę tuos papuošalus 
panoro ir savo eglutes šiaudinukais 
papuošti. Ir daug jų pagaminusi.

Amerikos legiono amžinieji nariai. 
Amerikos Legiono Dariaus-Girėno 
postas Chicagoj į savo amžinuosius 
narius pakėlė dešimci veteranų, ku
rių tarpe trys yra ir vyčių sendrau
gių nariai 4-jo laipsnio: Pranas Či- 
žauskas, Petras Cibulskis ir Pranas 
Pumputis. Pirmieji du yra posto 
steigėjai — čarterio nariai. Dabar 
postas turi daugiau kaip tūkstantį 
narių ir vienas turtingiausių Cook 
apskrityje.

Prašome Dievo sveikatos. Veikli 
sendraugiuose ir kitose lietuvių ka
talikų organizacijose Elena Širvins- 
kienė, po operacijos ir ilgoko poil
sio, jau pradeda atgauti turėtą svei
katą. Filomena Jurjonienė, Stasio 
Jurjono žmona, susirgusi ir buvo 
paguldyta ligoninėn. S. Jurjonas 
yra vienas naujųjų ateivių, neprikl. 
Lietuvoj Kaune turėjęs stambią 
įmonę. Savo apsukrumą yra parodęs 
ir Chicagoj, įsteigdamas įvairių na
mams reikmenų krautuvę prie 33- 
čios ir Halsted gatvių. Jurjonai yra 
dosnūs Lietuvos ir Amerikos lietu
vių kultūriniems reikalams. Pranas 
Čižauskas, nors jau po ilgos ligos, 
kiek tenka girdėti, jau yra sugrįžęs 
į darbą, bet dar nori ilgiau pailsėti 
ir dėl to neįsitraukia į sendraugių 
ir kitų draugijų veikimą. Pastaruo
ju laiku susirgo ir gydoma namuo
se Viktoro Jodelio žmona. Jodeliai 
turi didelę valgomųjų daiktų krau
tuvę ii’ dėl žmonos ligos turėjo pa
sitraukti iš Vyčių namo Tarybos 
pirmininko pareigų.

Laukiame grįžtant. Elzbieta Sa- 
mienė, sendraugių ir daugelio lietu
vių katalikų organizacijų veikėja, 
žiemos laikotarpį leidžia poilsiau
dama pas savo vedusius sūnus ir iš
tekėjusias dukras, kurie yra įsikūrę 
įvairiose Kalifornijos vietose. Kartu 
su vasariniais paukščiais ir ji žada 
grįžti Chicagon. Laukiame, nes dar
bo daug, o darbininkų eilės retėja. 
Beje, miela yra jai pranešti, kad 
sendraugiai perrinko ją savo valdy- 
bon 1959 m.

Užgavėnių linksma vakaris. Vasa
rio 10 d. sendraugiai Vyčių salėj 
suruošė tradicinį Užgavėnių vakarą, 
kuriame T. Norbutienė, J. Žemaitie
nė, K. Petrulienė ir kitos tradici
niais blynais vaišino atsilankiusius. 
Buvo išpildyta ir įvairi programa su 
dainomis ir priešgavėniškais įvairu
mais.

Nepamainomas ir kitose organiza
cijose. Jonas Kerulis ne tik daug 
veikia sendraugiuose, ne tik daug 
laiko pašvenčia įvairiems pataisy
mams salėj ir visame Vyčių name, 
ne tik sendraugius atstovauja namo 
Taryboje, bet taip pat daug veikia 
ir kitose organizacijose, vienuolių 
kongregacijų rėmėjų draugijose ir 
k. Jis taip pat yra nepamainomas 
ir lietuvių tremtyje ir Sibire šalpos 
telkime. Jau kelinti metai, kaip 
BALF Chicagos apygardos meti
niuose susirinkimuose perrenkamas 
pirmininku drabužių rinkimo, pa
kavimo ir centrui New Yorke pa
siuntimo reikalams. Jo namo rūsy
je yra aukojamų drabužių sandėlis, 
kuris BALF apygardai nieko nekai
nuoja.

Pasikeitimai namo Taryboj. Vik
torui Jodeliui, vyčių sendraugių 
atstovui Vyčių namo Taryboje, dėl 
žmonos ligos, atsisakius iš pareigų, 
jo vieton praėjusiam sendraugių 
susirinkime išrinktas Antanas Ba
cevičius, organizacijos veteranas ir 
senajai lietuvių kartai Chicagoj ži
nomas, kaip vienas žymiausių orga
nizacijų steigėjų, veikėjų, buvęs 
nepamainomas valdybose pirminin
kas ir įvairiose svarbiosiose komi
sijose, o taip pat uolus lietuviškos 
veiklos dalyvis bei rėmėjas.

Ko geriausio pasisekimo, Antanai* 
naujose pareigose.

The Supreme Council THANKS

Council 112, Chicago, Illinois

FOR ITS DONATION OF $125.00

Council 25, Cleveland, Ohio

FOR ITS DONATION OF $25.00
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MEMBERSHIP DRIVE —
JANUARY 1, 1959 — MARCH 31, 1959

The 1959 Membership Drive is now in its last few 
days. To those councils who failed to participate and 
also those who were highly successful during this 
drive, I would like to say that our job does not end 
here. Getting new members is a year-round job. For 
the unsuccessful councils, I would recommend a mem
bership drive on a council level. For the successful 
councils, their next job is keeping the new members 
as active members.

Awards are usually presented to the councils who 
bring in the most members during the three month 
membership drive period. I would like to see an award 
given to the councils who are able to keep the most new 
members for the balance of the year.

Here are some additional pointers about member
ship:
I. WELCOMING NEW MEMBERS

Lose no time in making new members feel at home. 
Help the new member get acquainted. Help him or her 
become a part of the club. The quicker you can do this, 
the sooner you have a worker.

1. Reserve a section where new members will sit 
at the first meeting they attend. During the 
meeting, ask each member to stand and be in
troduced.

2. Have an introduction committee. This could be 
a group who introduce the new member and 
give the complete details about him or her.

3. Set up a committee called the “Greeter’s Com
mittee”. Then work out a plan so that these 
people can look up the lonely ones and intro
duce them.

4. Include a short biography of each new mem
ber in your council bulletin.

5. Give them a regular committee assignment.

n. NEW MEMBERS — NEW IDEAS
Each new member represents a potential source of 

new ideas that can benefit your entire membership. 
Take advantage of this fact by asking them... after 
they have been members a reasonable length of time... 
these three question:

1. What do they think of your council programs?
2. Do they feel that they are getting as much as 

they expected out of this affiliation?
3. What are their suggestions for improvements? 
DON’T DELAY — YOUR NEW MEMBERS OF 
TODAY MAY BE YOUR NEW LEADERS
OF TOMORROW!

Larry Janonis, Chairman
Membership Drive

ST. CASIMIR BOOKLET

$10.00
Rev. L. Karalevicius .................... Elizabeth, New Jersey

$5.00
Joseph Sakaitis ...........
Antoinette Naujelis
Mr. & Mrs. J. Zichwic

.... Worcester, Mass.
........... Pittsburgh, Pa.
Mountain View, Calif.
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$3.00
Margaret Dirginkus
Robert Samuelrich

............................. Worcester, Mass.
...................................... Hartford, Conn.

$2.00
Christina Korbet .......................................... Newark, N. J.
Mr. & Mrs. Svelnys .........................................Ansonia, Conn.
Vytautas F. Beliajus................................. San Diago, Calif.
Mr. & Mrs. P. Stirbis................................... Chicago, Ill.
Madelyn Bansavich ................................. Hartford, Conn.
Elizabeth Banunis .......................................... Bronx, N. Y.
Vytautas Vygantas ................................. Brooklyn, N. Y.
Arthur Gailuis ................................................... Utica, N. Y.
Floyd Trapkauskas ................................. Ansonia, Conn.

$1.00
Mr. & Mrs. C. Douches . 
Bernice Kavadaris .... 
Loretta Papsys ................
Eleanor Allen ..................
Petronella Zelinskas 
Olga Kersis ....................
Lillian Paulauskas . . . . 
Nelly Lingaitis ................
Frank Gudelis ..................
Helen Žindžius ................
Joan Treinas .............. ' . .
Wanda Yelmokas .........
Alice Budris ....................
Ann Laurinaitis ...........
Mr. & Mrs. W. Waiwat . . 
Albert Pratt ....................
Mary Motecus ................
Virginia Daniels ...........
Loretta Lescinskas . . . . 
Albert Jaritis ....................
Bronis Martus ..................
Edward Kobalinski . . . . 
Milda Žemaitis ..................
Rev. Peter Jonaitis .........
Mr. & Mrs. Algird Samas 
Jonas Mebys ....................
Mr. & Mrs. John Zemis 
Anna Markvenas ...........
Violet Brazitis ..................
Andrew Kalonta ...........
Ann Miller ......................

Scotch Plains, N. J. 
. . Worcester, Mass. 
Los Angeles, Calif. 

. . . . Pittsburgh, Pa. 

........... Dayton, Ohio 
. . Worcester, Mass. 
. Waterbury, Conn. 

. . Westfield, Conn. 
........... Dayton, Ohio 
.............. New York 
. . Worcester, Mass. 
.. . . Boston, Mass.

Waterbury, Conn. 
. . . . Los Angeles 

. . . Westfield, Conn. 
.......... Chicago, Ill. 
. . Elizabeth, 

. . Worcester, 
Boston, 
Boston, 
Boston, 
Boston,

N. J.
Mass.
Mass.
Mass.
Mass.
Mass.

South 
South 
South 
South

. Amsterdam, N. Y. 

........... Albany, N. Y. 
. .. . Cleveland, Ohio 
............ Chicago, Ill. 
.... Andover, 
. . . Worcester, 
......... Ansonia, 
. . . Worcester,

Worcester,

Mass. 
Mass. 
Conn. 
Mass. 
Mass.
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Amelia Vallis .... 
Mrs. M. Rannucci 
Mrs. Stella Kolesk 
Mr. & Mrs. J. Pocius 
Mrs. Nellie Arunski 
Aleksas Budris, Sr. 
Juozas Kiela

............................. Dorchester, Mass.
............................... Worcester, Mass.
......................  New Rochelle, N. Y.
................................... Oak Lawn, Ill.
............................... Cleveland, Ohio

....................................... Chicago, Ill.
........................ Providence, R. I.

Mr. & Mrs. W. Alexik ......................
Mr. & Mrs. J. Alexander ..................
Emily Gudzevich ...................................
Alice Šalkauskas .....................................

Westfield, Conn.
Dorchester, Mass.
Worcester, Mass.

Kearny, N. J.
Marcella Andrikis 
Barbara Edler ........
Ant. Kunigiskis 
Vincent Cuprevich 
Mr. & Mrs. M. Petkus

Waterbury, Conn. 
Bristol, R. I. 

. Cleveland, Ohio 
. . . Linden, N. J. 
. . . . Dayton, Ohio

Jack J. Stukas, Hillside, N. J., chairman of Lith
uanian Cultural Committee and Scholarship Fund, was 
widely publicized in the January issue of LITHUANIAN 
DAYS published in Los Angeles, California. Jack Stu
kas, as Manager of the NSE-International, is traveling 
around the world. Last lap of his journey will include 
Cairo, Egypt, then to Rome, Milan, Barcelona, Paris, 
Amsterdam, Frankfurt and Berlin. Will be home for 
Palm Sunday.

Al W e s e y, past national president, and his wife 
Starcy of Great Neck, N. Y. spent their winter vaca
tion in California.

Stasys and Ona Pocius, active K. of L’ers of 
Council 29, Newark, N. J., together with Ona S h a- 
d i s enjoyed several weeks’ stay in Bermuda.

Joseph Boley, past national president, of New 
York City, radio, TV and stage performer, just returned 
from a week’s performance in Ottawa, Canada.

Anthony Skiriu s, former editor of “Vytis” and 
national chairman of SENIORS Committee, of Burbank, 
California, is a successful Real Estate Broker and pub
lisher of “Lithuanian Days”, 9204 So. Broadway, Los 
Angeles.

OUR PATRON SAINT
It is said that the Lithuanian Army once defeat

ed the Russians through the intervention of St. Ca
simir who, in 1948 was named patron of Lithuanian 
youth by Pope Pius XII.

The Basilica of Vilnius, where St. Casimir's body 
was buried, was recently converted into a museum 
by the communists, causing the remains to be re
moved to Saints Peter and Paul Church in Antakal
nis, near Vilnius. St. Casimir was born to the royal 
house of Lithuania in 1458.

REV. ALBERT J. CONTONS
St. Peter’s Church
50 West Sixth St., So. Boston 27, Mass.

Dear Father:
I Please enroll me as an HONORARY PUBLISHER of
“ST. CASIMIR.” I am enclosing a donation in the sum 
of $ .........................

II Please send me ..............  copies of “ST. CASIMIR.”
I am enclosing payment in the sum of $ ............ (1-4
copies, 250 each; 5-24 copies, 200; 25-49 copies, 180; 
50-99 copie, 170; 100-499 copies, 160; 500 or more, 150 
each)
Name ...........................................................................................

Address .......................................................................................

City ............................... Zone .... State ...........................

Al J a n k s, national Ritual Committee member, of 
Newark, N. J., is now affiliated with the Walton Labo
ratories, Inc., as Sales Engineer. His position requires 
much traveling throughout the country.

K. OF L. CALENDAR

March 29 — Chicago, Ill. (112) 
ANNUAL EASTER BUNNY HOP, 
K. of L. Youth Center.

April 4 — Worcester, Mass. (26) 
SEMI-FORMAL DINNER 
DANCE.

April 5 — Philadelphia, Pa. (3) 
Fourth Annual Minstrel Show & 
Dance, St. Casimir’s Hall, 
331 Earp St.

April 11-12 — MID-CENTRAL DIS
TRICT ANNUAL CONVENTION, 
Dayton, Ohio. Host Council 96.

April 12 — JUNIOR RALLY, 
Kearny, N. J. Sponsored by the 
New York-New Jersey District.

April 18 — New York, N. Y. (12) 
MASQUERADE BALL, Our Lady 
of Vilna Church Hall.

April 18-19 — New England 
DISTRICT CONVENTION, 
Brockton, Mass.
Host — Council 1.

April 25 — Newark, N. J. (29)
“A Night in Hawaii”, St. George’s 
Hall, 180 New York Ave.

April 26 — TESTIMONIAL DIN
NER — in honor of Msgr. Francis 
A. Virmauskis, Blinstrub’s Vil
lage, South Boston, Mass., 6. p.m.

May 9 — Worcester, Mass. (116) 
Spring Dance, The Bungalow, 
Davis Way, Shrewsbury, Mass.

May 16-17 — MIDWESTERN 
BOWLING TOURNAMENT, 
Gary, Indiana. (For more details, 
see annuoncement in this issue.)

May 16 — Great Neck, N. Y. (109) 
ANNUAL SPRING DANCE, V. F. 
W., Hall, 237 Great Neck Road, 
Great Neck, L. I., N. Y.

May 17 — Worcester, Mass. (26) 
SPRING DANCE.

May 23 — Testimonial Dinner for 
Frank Vaskas, St. George’s Hall,. 
180 New York Ave., Newark, N. J.

August 20-23 — 46th K. of L. Natio
nal Convention, Detroit, Michi
gan. Hosts — Councils 102 and 79.
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Junior Council 3
Philadelphia, Pa. Our February 

meeting, scheduled for the 6th, was 
postponed to the 13th, due to the 
fact that our Cultural Committee 
planned a Program in commemora
tion of Lithuanian Independence 
Day for that day.

The Juniors’ BOOKSTORE is 
taking to the road! On February 
22nd, at the celebration of Lithua
nian Independence Day in Alleghe
ny Ave. Lithuanian Hall, the Jun
iors took their books to the hall 
with a view of selling them. We 
may decide to continue our “Travel
ing Bookstore” at our functions!

With the assistance of our Sen
iors, we hope to sell enough tickets 
to our SPAGHETTI DINNER 
(March 7) so that we might be able 
to finance our trip to Kearny, N. J. 
and attend the JUNIOR RALLY 
which is to be held April 12th We 
are interested to know if any of the 
Juniors from the East, or Mid-West 
are planning to attend this First 
RALLY. Any of the Juniors inter
ested in what we here in Philadel
phia are doing? Write to me so that 
we may get better acquainted with 
your Junior Council activities.

Šventas Kazimierai, melskis už 
mus ir už kenčiančią Lietuvą!

William Wallace 
151 Mountain St. 
Philadelphia 48, Penna.

NEW YORK
NEW JERSEY DISTRICT

Philadelphia, Pa. — 3 H.E.B.
Just in case anybody has been 

wondering what has happened to 
Council 3 since the Convention, I 
now wish to give a resume of our 
activities: Two weeks after the Con
vention, the K. of L. Choir was 
back at rehearsal. On September 
28th we sang at St. George’s Church 
for the closing of Forty Hours De

votion. The Choir was also heard 
over Station WTEL — special 
Christmas program.

At the Installation Dinner held 
November 30th, St. Casimir’s Hall, 
the newly-elected Junior and Sen
ior officers were sworn in. The din
ner, program, etc. was prepared by 
members and the committee is to be 
commended for a job well done.

Our Social activities included — 
Halloween Party (October); the 
ever popular traveling Dinner- 
Dance (November); traditional 
Christmas Party (December); and 
for the first time we spent a week
end at the Poconos—lake-ice skating 
(January). Al Ozalis and Helen 
Shields should have received a prize 
for the best skating — on their 
kneels, that is! Joe Ginkus of Wor
cester, whom we’ve adopted while 
he is stationed at McGuire Air Base 
in New Jersey, made the trip with 
us. Walter Svekla and Agnes Tim
mins provided us and other guests 
with entertainment during Satur
day night’s dinner... The Surprise 
Birthday Party tendered Albert 
Ozalis, treasurer, on January 31st 
was well attended by K. of L’ers... 
On February 22nd, our Choir parti
cipated in the Lithuanian Indepen
dence Day exercises held at the 
Lithuanian Music Hall.

On March 1st, St. Casimir’s Day 
will be commemorated by a Mass 
attended by all members, followed 
by a breakfast at the Augusta King 
Farm in Blackwood, N. J. On March 
7th, we plan to give a helping 
hand to the Juniors at their Spa
ghetti Dinner... Also arrangements 
are being made to attend the JUN
IOR RALLY to be held April 12th 
in Kearny, N. J.

April 5th is the date of our Fourth 
Annual Minstrel Show and Dance. 
It will take place in St. Casimir’s 
Hall, 331 Earp St., 7 p.m. All are 
cordially invited to attend.

In our spare time, we are striving 
to get new members.

Newark, N. J. — 29 The Wanderer
1959 Executive Board consists of 

Charles Strolis, president; Jack Re
meika, vice president; Helen Bal- 
chiunas, recording secretary; Char
les Sipaila, financial secretary; Pe
ter Podgalsky, treasurer; and Vito 
Jadelis, sgt.-at-arms. We wish the 
new officers a successful term in 
office and thank the outgoing of
ficers for a job well done during 
the past year.

Put a circle around APRIL 25th— 
date of our gala affair — A NIGHT 
IN HAWAII to be held in St. 
George’s Hall, 180 New York Ave. 
For your dancing pleasure, there 
will be polkas, fox trots, tangoes 
and folk dancing.

New York, N. Y. — 12 Lorelei
Greetings to all our friends and 

fellow knights for a very Happy 
Easter!

Congratulations
Best wishes to the newly-elected 

officers for 1959: Vincent Yatkaus- 
kas — President; Steve Andryaus- 
kas — Vice President; Ronnie Alu- 
konis — Secretary; Helen Žindžius 
— Treasurer and Financial Secre
tary; Joe Kacenaitis — Sgt. at Arms. 
We also take this opportunity to ex
tend our heartiest congratulations 
and best wishes to our own Larry 
Janonis who was elected 2nd Vice 
President of the Supreme Council 
at the last National Convention in 
Philadelphia.

Social
Our “Vytis” reporter was a little 

lax this past year but will try to 
make up for it and bring our friends 
up-to-date on some of our activities. 
On October 25th, Council 12 
brought back the “Hobo Dance”. 
We are happy to say that it was a 
tremendous success. Prizes were 
given for the best male and female 
hobo and our own Al Monckawitch 
proved to be the “worst dressed 
bum.” The highlight of the eve-
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ning’s entertainment was our Hoo- 
la-Hoop contest... my we never 
knew we had such talent in our 
midst.

On December 21st, we had our 
annual Christmas Party for the 
children in the afternoon and for 
our council members in the evening. 
Vinnie Yatkauskas again played 
Santa for about 25 children and we 
can honestly say that this job is 
tailor - made for him. He certainly 
has a way with the kiddies. Re
freshments were served; also car
toon movies were shown by Frank 
Samulenas.

April 18th, Council 12 will hold a 
Masquarade Ball at our Lady of 
Vilna Church Hall... Come one, 
come all... dressed as your favorite 
character. Special advance sale of
fer: Buy a ticket for $1.50, get one 
ticket free. You’ll be missing a good 
time if you don’t attend!

Bowling
As of this writing, New York 

holds first place in the New York- 
New Jersey District Bowling 
League. With any kind of luck, we 
may make it again this year.

Welcome
We extend a hearty welcome to 

our new members: Joe Žukas, Ed
ward Senken, Stanley Borus, and 
Benedict, Joseph and Donald To- 
ckarshewsky. The three brothers 
were previous members of our Jun
ior Council and have advanced into 
our regular membership.

Kearny-Harrison, N. J. — 90
Brite Lites

Membership Drive
A National Membership Drive is 

under way. At the 1958 National 
Convention held in Philadelphia, 
our council was awarded the 2nd- 
place trophy for bringing in the 
most members. This year, we should 
strive for first place, with our 
capable Jack Borris, as chairman.

District Convention — 
Communion Breakfast

Our council hosted at the annual 
New York-New Jersey District 
Convention and Communion Break
fast, held on March 8th, in the par
ish hall.

Bulletin Board
We have been granted permis

sion to place a bulletin board in the 
church’s vestibule, so that we may 

publicize our activities to all parish
ioners. Jack Borris volunteered to 
build such a bulletin board.

Our Juniors
Under the supervision of Fathei' 

Thompson, and assisted by Anne 
Klem and Marianne Gelcius, our 
Juniors continue to be active. At 
the December meeting, instructions 
in art of making Lithuanian Christ
mas tree decorations were given at 
which many interested adults were 
also present.

Because of great interest shown 
last year, again we shall have a ses
sion of decorating Lithuanian- 
styled Easter eggs— with wax and 
by means of etching.

We are pleased that the First 
Junior Conference, sponsored by 
our district, will be held in our 
city, on Sunday, April 12th (2 p.m. 
— 8 p.m.). There is an interesting 
program planned, including busi
ness session, entertainment, danc
ing, and buffet served. Bus loads of 
Juniors are coming from as far as 
Philadelphia, Bayonne, and Eliza
beth.

Our Executive Board
On January 17th, following of

ficers were installed: Anthony Shal- 
na, Jr., president; John Nakrosis, 
1st vice president; Leonard Rokas, 
2nd vice president; Anne Klem, re
cording secretary; Valentina Šilai
tis, financial secretary; Vicky Fo
gel, treasurer; Jack Borris and 
Eleanor Rokas, trustees; and 
Andrew Leonard, sgt.-at-arms.

Sveikiname!

Bingo Workers
Just about every member of our 

council has been approved by the 
State as a “bingo worker”. We ask 
all who have been approved to con
tact Fred Ditchkus, and volunteer 
to work at least one Thursday eve
ning for our parish.

Coming Events
Hope you plan to attend the Jun

ior Rally (April 12), New York 
Council Dance (April 18), Newark 
Council Dance (April 25), Bowling 
Banquet (May 2), Elizabeth Coun
cil Dance (May 9), Mother’s Day 
Communion and Breakfast (May 
10), Great Neck Council Dance 
(May 16), Testimonial Banquet — 
Frank Vaskas (May 23), and Dis
trict Picnic (July 19).

Scholarship Fund
An active campaign is being 

launched to obtain funds to help 
finance the K. of L. Scholarship 
Award through the promotion of a 
Scholarship Club. Annual dues — 
$1. Last month, our local Scholar
ship Chairman, Jack Borris received 
dues from following: Father 
Thompson, Anne Klem, Edward 
McBridge, Leonard Rokas, John 
Nakrosis, Anthony Shalna, Robert 
Rokas, Eleanor Rokas, Jack Borris, 
Fred Ditchkus, Dorothy Serafen, 
Marianne Gelcius and Vai Bilaitis.

Wayside cross
Our Fund for the Wayside Cross 

by our Lady of Sorrows Church is 
very much alive. We wish to thank 
Alice and Joe Smigelskis for their 
contribution of $5. A complete list 
of donors will be published in the 
next issue.

Miscellany
Aldona Skripkus graduated from 

Kearny High School on January 
22nd. In addition to being the Class 
Valedictorian, she was the recipient 
of a majority of Awards presented. 
Quite an achievement, because Al
dona is one of the newer arrivals 
from Germany. We wish her con
tinued success in her study of Medi
cine... The first recipient of the K. 
of L. Scholarship Award, Algirdas 
Budreckis of Elizabeth, is currently 
attending Rutgers University Law 
School... Our bowling team (Len 
Rokas, Capt.) is fighting to recap
ture the No. 1 position in the 
League Standings, now held by 
New York... Wish a speedy reco
very to Vicky Fogel... Congratula
tions to Al and Eleanor Borris on 
the birth of a son, Albert Frank... 
Also Jane and Paul Kelly who were 
blessed with a son... Exhibition 
ballroom dancing at its finest as 
performed by Al Monckawitch 
(New York) and our own Marian
ne Gelcius at the Bowling Dance... 
Richard Butkus is being kept quite 
busy with his retail trophy outlet in 
Harrison... Rumors that Millie Gri- 
newich and her brother “Will” are 
going to win the King & Queen 
Bowling Tournament!... The RUTA 
Group is in the process of cutting a 
long long playing record of Lith
uanian Folk Songs — to be released 
soon... Our deepest sympathy to Dr. 
P. Young and Family on the recent 
loss of their beloved mother.
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Brooklyn, N. Y. — 41
Irene Sandanavičius

The monthly meeting of the K. of 
L. Council 41 (Queen’s branch) was 
held at the home of Mr. and Mrs. 
Drake, February 7th, and opened 
with a prayer led by Father Pakal
niškis, spiritual adviser.

New officers elected: Anthony 
Mažeika, president; Tom Mickalski, 
vice president and Eleanor Peckai- 
tis, secretary.

Joseph Boley spoke briefly on the 
purposes and ideals of the Knights 
of Lithuania organization; plans for 
future activities and the formation 
of a Glee Club were discussed and 
voted upon. After the meeting, a 
more informal operation took place: 
Lithuanian folk dancing was taught 
by Mrs. Matulaitienė to the enjoy
ment of all present. Heads went 
reeling, feet flying but there’s hope! 
At the end of the lesson, Hi-Fi 
provided more familiar music for 
entertainment — lindeys, cha-chas, 
etc. Next meeting will be held in 
March. Iki!

Amsterdam, New York — 100
Smile & Sparkle

We had the pleasure of having 
Father Matthew Cyvas, Assistant at 
St. Michael’s Church, as guest at 
our February gathering. Father 
Baltch informed us that St. Mich
ael’s Choir (Italian) learned a Lith
uanian song and sang it during one 
of the Masses in church.

In charge of the Communion 
Breakfast which was held March 
1st were Eleanore Stakauskas and 
Gene Gobis.

Gene Gobis, having written to 
Mayor Thomas Gregg of Amsterdam 
and to Governor Nelson Rockefeller 
of New York reported that she 
received the official Proclamations 
issued by them declaring Feb. 16th 
as Republic of Lithuania Day.

Business over, we helped our
selves to the delicious dessert 
brought in by Ann Beleckas.

News Bits
Belated greetings to our Boy 

Wonder — Don Nikstenas (Februa
ry 1st). Don ended up in second 
place in the Men’s City League 
Bowling Tournament in Amster
dam. Congratulations, Don!.... St. 
Casimir’s Church Choir held its 
annual elections and the following 
K. of L’ers were chosen officers 

(Vice President — Don Nikstenas, 
Treasurer — Pauline Urban, and 
Financial Secretary — Gene Go
bis).... The first weekend in Feb
ruary found Gene Gobis visiting 
Isabelle Dopkus in Palisades Park, 
New Jersey. Chip Chaponis and 
Steve Vainys dropped in from Eli
zabeth to say hello to the girls... It 
was good to see Sophie Olbie at the 
February meeting. Usually the 
meetings fall on the week that she 
has to work nights.

ILLINOIS-INDIANA 
DISTRICT
Gary, Ind. — 82 J. Kaminski

The Midwestern Bowling Tourna
ment will be held in our city, with 
C-82 acting as host, on May 16-17, 
1959. Bowling will take place at 
the Ambasador Lanes, 523 W. 5th 
Ave., on Saturday, May 16th, 1 p.m. 
That same evening, at 8 p.m., all 
are invited to attend a Dance — St. 
Casimir’s Parish Hall. Sunday, May 
17th, the 10:00 o’clock Mass (St. 
Casimir’s Church) will be offered 
for living and deceased K. of L. 
members. The highlight of the 
weekend will be a Banquet held at 
1 p.m. with Mayor of Gary as the 
principal guest speaker, and other 
featured attractions. We expect a 
good turnout at the Bowling Tour
nament weekend.

Chicago, Ill. — 112
Geraldine Kantaut

The Very Reverend V. Zakaraus
kas was welcomed as our new spiri
tual adviser at our first regular 
meeting held in January. Father 
Zakarauskas is a well-liked assis
tant of the Nativity B. V. M. Church 
and we’re quite fortunate in having 
him.

Due to a blistering cold weather, 
our Tobogganing Party scheduled 
in January was called off, and in
stead, we all gathered at Richard 
Butchas’ place in Willow Springs 
for an informal “old clothes” party. 
Everyone enjoyed the mad-cap 
games, dancing, and the old-fash
ioned wienie roast and toasted 
marshmallows at the indoor fire
place.

Our Annual Easter Bunny Hop, 
to be held March 29th at the K. of 
L. Youth Center, will be chairman

ed by Edwin Ubis, and assisted by 
Angie Andres, Al Dagis, Gerrie 
Kantaut, Janina Karrig, Al Mockus, 
Ann Marie Paukštis, Ed Pocius, 
Irene Rekaitis, Florence Rumsas 
and Dolores Rupp. Music will be 
provided by the Mell-o-ettes. The 
committee is already working hard 
to make this another successful and 
enjoyable affair.

Chicago, III. — 36 “Skeezix”

Newly-elected Officers (1959). 
Seated, left to right: Stella Dane
lius, recording secretary: Rev. Fr. 
Paul Juknevičius, spiritual adviser; 
Sophia Žukas, president; Loretta 
Kassel, financial secretary. Stand
ing, Walter Tenclinger, 1st vice pre
sident; Joan Dumblauskas, trustee; 
Albina Kodis, “Vytis” correspon
dent; John Meizis, treasurer; Je
rome Jankus, sgt.-at-arms; Lillian 
Kodis, Bettie Dumblauskas, Lucille 
Stacy, trustees; and Antanas Bal
cytis, 2nd vice president.

Our December meeting was graced 
with a most welcomed guest and 
friend of Father Juknevičius — 
Father Bitchunas of Rome, Italy, 
who entertained us by the showing 
of beautiful slides of Rome. Also 
Tony Balcytis, chairman of our 
Lithuanian Affairs Committee, sur
prised Stella Danelius, Loretta Kas
sel and Lucille Stacy by presenting 
them with illustrated books on 
Lithuania. The gifts were in appre
ciation of the talks the girls gave at 
the past meetings on Lithuania’s 
history, culture and folklore. An 
added incentive for more volunteers 
in 1959? At the close of the meeting, 
coffee and cake were served by 
Mrs. Tekle Norbut.

Congratulations to Father Paul, 
Mrs. Emma Beinoris, Stella Dane-

20

20



liūs, Lucille Stacy and Wally Ten- 
clinger who recently received their 
1st Ritual degree in the K. of L., 
also Jerome Jankus, who merited 
his 2nd Ritual degree. We hope the 
next Degree — conferring ceremo
ny has many more 36-ers in its 
ranks.

To Mr. and Mrs. Petrulis, who 
have been appointed managers of 
the Youth Center, we wish a suc
cessful “reign”; and “many thanks” 
to Mr. Paukštis, who retired as 
manager due to health reasons.

Ever since Loretta Kassel ran out 
of gas at 3 a.m. on the Ohio Turn
pike while returning from a week
end in Newark, N. J. with Scotty 
Žukas and Virginia Churks, Loretta 
Macekonis and Helen Zimmer, she 
can’t seem to pass a gas station 
without stopping for gas. Must be 
in training for that new Volks
wagen she’s getting — the one with 
no gas gauge!

Membership Drive. Welcome mat 
is out for new members, rejoined 
members and transfers, namely: 
Joan and Bettie Dumblauskas, Bet
ty Mikalauskas, John Sakas, Ber
nadette (Boo) and John Balauskas, 
Helen Sirvinskas and Vince Samos- 
ka.

Our annual Heart’s Dance, Feb
ruary 7th, proved to be a success, 
socially and financially, thanks to 
the many friends who attended it 
and the hardworking committee and 
its chairman, Wally Tenclinger. 
Thanks also go to the Immaculate 
Conception Young Adults Club for 
its generous support of the dance. 
Four of the YAC’s officers — Al 
Kassel, president, Wally Tenclinger, 
vice president, and Joan and Bettie 
Dumblauskas, corresponding secre
taries, and several other members 
are also active K. of L’ers.

Lithuania’s Independence Day was 
observed at our February meeting 
by a few talks on Lithuania; and on 
February 15th, we attended a spe
cial Mass at the Immaculate Con
ception Church, followed by a 
breakfast at Jučus Sisters’ Restau
rant.

At our recent District Bowling 
party, following members received 
prizes — Scotty Žukas was awarded 
first prize with her partner “275 
game Casey” and Ed Pratt and Lo
retta Kassel, 8th prize. Even the 
Ping-Pong Ball - Balancing contest 

was won by Loretta Kassell as girls’ 
champ, and Bettie Dumblauskas, 
runner-up.

We extend a warm welcome to 
Father Valančius, as the newly- 
appointed spiritual adviser of the 
Illinois-Indiana District. Father Vai 
is not a stranger in our organization 
and we are confident that his guid
ance will do much to strengthen 
all councils in the district.

DISTRICT 
MID-CENTRAL
Cleveland, Ohio — 25

Susie & Smitty
NAUJA VALDYBA. Rev. Bernard 

Bartis, spiritual adviser; Charlie 
Machutis, president; Nellie Samas, 
vice president; Mary Ellen Aruns- 
ki, secretary; Gene Kunsitis, trea
surer; Vic Paizes, financial secreta
ry. Newly-elected officers were in
stalled on February 22nd in St. 
Leo’s Church Hall. We also wish to 
thank the outgoing officers for the 
fine job done during the past year.

Communion Mass will be held on 
March 8th in commemoration of St. 
Casimir’s Day. This is one occasion 
where ALL members traditionally 
observe our Patron Saint’s Day!

Wedding bells will be ringing for 
Francis Machulis and George Mika
lauskas of Council 96, Dayton. Fri- 
tzie and George met at the Bowling 
Tournament held in Cleveland last 
spring. We are now looking forward 
to a real Lithuanian wedding at St. 
George’s on June 20th.

We had welcomed guests at our 
Halloween Party. They were Bob 
Boris and Anna Mae Uznis of Det
roit. Both are quite busy arranging 
the National Convention which is 
to be held in Detroit, August 20-23, 
1959.

We enjoy our monthly Bowling 
Parties. We find that is one way of 
becoming better acquainted with 
one another socially.

Our council expresses its deepest 
sympathy to Mrs. Green, mother, 
Nellia Arunski, sister, Mary Ellen 
Arunski, niece and Bill Smith, 
nephew on the death of Victor 
Green, Februai'y 4th. Victor was an 
active K. of L’er for many years, 
and member of our council when it 
was first organized. He was well 
known in the Cleveland community 
and will be greatly missed.

DIS AND DAT. Joann and Al 
Shigo traveled to Toledo to bowl 
in the Catholic War Vets Tourna
ment.... We are attracting many 
non-Lithuanians at our parties be
cause of Nellie Arunski’s delicious 
cheese cakes.... Ursula Yankauskas 
manages to walk off with the top 
women’s prize at our Bowling 
parties quite frequently.... Several 
of our members are enjoying skiing 
these days — Nellie and Al Samas, 
Andy Paizes and Gene Kunsitis.... 
We’re sorry Helen and Bill Jakubs 
are unable to attend more of our 
activities. Bill’s business is the rea
son.... George Dereska is co-owner 
of an airplane and working towards 
a Pilot’s license.... Last month, we 
welcomed into our midst a new 
member, Gilbert Richman.

NEW ENGLAND
DISTRICT

South Boston, Mass. — 17
Florence Zaleskas

Wandering back through ’58 I re
call several of our Council activities 
for that year.

Late in November we held our 
“Annual Fall Dance” at the Brad
ford Hotel in Boston. It was a love
ly evening and everyone enjoyed 
dancing to the “snappy polkas” of 
the Jolly Bells Orchestra as well as 
to their slow selections. A bit of a 
snowstorm whipped up about ele- 
venish and, unfortunately, some of 
our out-of-town guests had a little 
difficulty manuevering their way 
out of our famous city.

Then, too, I clearly remember our 
Christmas Party. This time we de
cided to withhold our celebrating 
until Christmas was upon us. There
fore, the group gathered at the 
Club on the Sunday evening after 
Christmas to enjoy the gaiety of the 
season. The Club was decorated 
with the traditional Christmas tree 
as well as some lovely Lithuanian 
decorations. The decorations were 
the product of Wanda Yelmokas 
and her Aunt plus a great deal of 
patience. We were honored with 
the presence of both Fathers Con- 
tons and Zuromskis and were 
pleased to present each of them 
with a gift in appreciation of their 
efforts for the K. of L.; especially 
our own Council.
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The party began with the singing 
of Christmas Carols and seasonal 
songs both in Lithuanian and Eng
lish. Following the singing, we had 
an exchange and interchange of 
small gifts. Some of us did not end 
up with the gift we selected and a 
few people were disappointed. I 
think Father Contons had the priv
ilege of opening most of the gifts 
and Joanne had a difficult time try
ing to keep her “donkey”. After the 
gift swapping, the members settled 
down to enjoy a buffet prepared by 
Wanda Yelmokas, Aldonna Jaka- 
bauskas and many of the other 
members. It was quite hard to 
choose just one piece of cake as we 
have many outstanding bakers in 
the group and it was not an unusual 
sight to see most plates piled high 
with a piece of each. I know I speak 
for everybody when I say this was 
a most enjoyable evening.

With 1958 fading away to memor
ies, we still recall the K. of L. year 
just past. To our former officers we 
extend a sincere “thank you” for 
their efforts and good works on be
half of the Council. To our new 
officers we wish a bigger and better 
year for C-17 and, with the co
operation of all members we know 
this can be a reality.

Elected to Office are the follow
ing: President — Al Jaritis; Vice 
President — Wanda Yelmokas; 
Secretary — Frances Daniels; Trea
surer — Ann Kleponis; Financial 
Secretary — Aldonna Jakabauskas; 
Marshal — William Gorski; Trus
tees — Loretta Lescinskas and Je
rome Venis. Father Zuromskis ac
cepted the position of Spiritual Di
rector once again.

At our January meeting we elect
ed committees for this year. Chair
men are: Cultural — John Olevitz; 
Spiritual — Florence Zaleskas; 
Lithuanian Affairs — Florence Za
leskas; and “Lancer” Editor — John 
Olevitz.

We enjoyed many K. of L. activ
ities in January; the start of a good 
year. The Sunday after our first 
meeting our Council bowled against 
Worcester in the New England Dis
trict League. Unfortunately, the 
yound ladies’ team did not do too 
well but the men’s team picked up 
three points.

Our monthly social consisted of a 
combination card and pizza party. 
We were pleased to see about 25 of

Waterbury Rep ubli can- Arneri can

Waterbury, Conn. (7). New officers (left to right) — Walter Blinstrubas, 
vice president; Rev. Fr. Albert Karalius, spiritual adviser; Patricia Ri
chards, secretary; Lillian Paulauskas, financial secretary; Eleanor Bar
kauskas, treasurer; Walter Pitcavage, president.

our members interested in an eve
ning of fun and relaxation. Besides 
the many different card games 
there was also a Scrabble game in 
progress. The social came to an end 
with a snack of pizza and orange
ade.

NEWS BITS
Congratulations and best wishes 

are warmly extended to one, of our 
lovely maidens, Joanne Dravinskas, 
on her engagement to Peter Geda- 
minsky during the Christmas holi
days. The wedding bells will be 
ringing for them in October.... Two 
other Council members to be bless
ed with the Sacrament of Matrimo
ny this year are Dolores Ruth and 
John Daniels. Dolores plans an 
April wedding while John believes 
in the traditional June.... Frances 
Daniels, our newly elected secreta
ry, is receiving congratulations on 
becoming a Registered Nurse. Fran 
is presently nursing at the Carney 
Hospital in Dorchester.

Waterbury, Conn. — 7 NPM

1958 rolled by with such dynamic 
speed, that one wonders where it 
went to.... Well... January 16, 1959... 
the K. of L’ers of Council 7 wit

nessed the new (old) slate of offi
cers for 1959 installed, and after a 
few comments by the officers, this 
year promises to be a humdinger 
for activity...

Cast a glance at the photo and 
you surely will recognize our Pat 
Richards who has come back to 
help us out... (welcome back Pat)... 
and we certainly are sorry to lose 
our former secretary Johnny Urban, 
who did a wonderful job, injecting 
new ideas for membership drives, 
and doing an efficient job of send
ing out cards for monthly meetings.

Johnny is building a beautiful 
nest for his lady love (when’s the 
big day John) and as soon as their 
home is complete, wedding bells 
will ring. K. of L’ers wish you and 
your gal the best of everything 
John, ... if you perform your duties 
during your wedded life as well as 
you did being our secretary... how 
can you miss! God bless you....

We cannot forget to thank the 
following, starting with our presi
dent Wally Pitcavage whose “Ku
gelis” and “Dešros” (homemade) 
plus the trimmings made every 
party feel like a bit of home. Assist
ing him with decorations, home
made cakes, salads and beverages
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etc., were: Lillian Paulauskas, 
Frank Shaknaitis, Agnes Zdanis, 
Eddie DiNapoli, John & Alfred 
Greblunas, Charles Amodeo, Robert 
Ouelette, Leocadia Sulauskas, Atty. 
Joseph Alishausky, John Varanaus- 
kas, Eleanor Barkauskas, Walter 
Blinstrubas, Johnny, Alanskas, 
Johnny Urban, and of course Father 
Karalius. Good committees are so 
very hard to find.... and we had one 
of the best.... no wonder a succes- 
ful 1958.... Let’s keep it up...

Officers for 1959 are: — Chaplain
— Rev. Albert Karalius; President
— Walter Pitcavage; Vicepresident
— Walter Blinstrubas; Secretary — 
Patricia Richards; Treasurer — 
Eleanor Barkauskas; and Financial 
Secretary — Lillian Paulauskas.

Ritual Committee — Lillian Pau
lauskas, Nell P. Meskunas, Frank 
Shaknaitis, Walter Pitcavage and 
Rev. Albert Karalius.

Board of Directors — Eddie Di
Napoli, John Alanskas, Charles 
Amodeo, Leocadia Sulauskas, Nell 
P. Meskunas, Frank Shaknaitis.

Houseman — Alfred Greblunas.
Publicity Director — Nell P. 

Meskunas.
Look for this column next month 

when I shall have interesting re
ports on our Valentine’s Party, 
which took place February 7th, 
and our St. Casimir’s Day observa
tion with Supreme Spiritual Direc
tor Rev. Albert J. Contons as our 
principal speaker. See you...

Worcester, Mass. — 116

Our pastor, Msgr. Constantine Va- 
sys, invited our K. of L. Choir to a 
banquet which he arranged for all 
choir members, church ushers and 
other parishioners who helped him 
in some way during the past year. 
It took place on January 25th. We 
enjoyed it very much and wish to 
thank Monsignor Vasys for his 
thoughtfulness.

A fine committee, made up most
ly of our newer members, is plan
ning an Ice Skating Party. Also two 
big events are being planned for 
the month of March: Annual Mili
tary Whist and our Annual Com
munion Breakfast in honoi' of St. 
Casimir, our Patron Saint.

Nine of our members journeyed 
to Purity Springs Resort for the 
Ski Weekend arranged by our dis
trict. They were: Maryann Sienkie

wicz, Dot Sinkavitch, Stanley Gri
gas, Frank Ciras, Ann R. Miller, Ri
chard Swedis, Robert Stevens, Vin 
Burdulis and Mary Klimkaitis. Ma
ryann was the only one who braved 
to ski on the dangerous - looking 
glazed snow!

We extend our best wishes to 
Father Al Volungis who recently 
commemorated his 15th anniversary 
in the Priesthood.

Our sailor boy, Bob Krusas, sends 
his greetings from the Philippines, 
to all K. of L’ers!

Worcester, Mass. — 26 Aloysius

In December, the New England 
District bowling roll-offs were held 
in Worcester. Our council arranged 
a buffet supper and Christmas party 
combined, and all bowlers — ap
proximately forty, representing var
ious councils in the district, were 
invited to our clubrooms. The com
mittee is to be commended foi' the 
delicious food served, and for an 
enjoyable evening of games, etc. 
Following week, a New Year’s Eve 
party was held in the clubroom and 
enjoyed by all who attended it.

Several weeks later, our Bowling 
Team traveled to Boston and bowl
ed against C-17. Our men bowlers 
were severely beat: Grigas scored 
72 and Drumstas, 83. Our girls made 
out a little better, though Rita Pin
kus, the girls’ anchor (?) bowled 
almost as poorly as the men. Can’t 
understand what happened that 
evening!

The next activity attended by 
our members was a ski-weekend 
arranged by Frank Chiras and held 
at Purity Springs, New Hampshire. 
This annual outdoor sports enticed 
many K. of L’ers not only from our 
district but also from the New 
York-New Jersey district. Members 
enjoyed not only skiing, but also 
dancing. The Hi-Fi set was provided 
by Ed Grigas and records by Joe 
Drumstas and Beverly Ronucci. So 
enchanted were Joan Steele, Pau
line Savage and Richard Karsok by 
this beautiful resort, that they de
cided not to sleep at all, lest they 
miss some fun. Though the mind 
was willing, the body was not, and 
when the last flame flickered in 
the fireplace, our Knight Owls also 
flickered their eyelashes and retir
ed. Truly, it was one of the most 
enjoyable weekends we’ve spent in 
a long while!

Ansonia, Conn. — 135 “Polaris”

Now that a New Year is upon us 
— we find ourselves being guided 
by new officers — “cream of the 
crop.”

After having endured the tasks 
and frustrations of the Presidency 
for a whole year, DON POEHAI- 
LOS was succeeded by JOHN SA- 
BULIS. The active members in the 
Northeast should recognize the 
name, for John is vice president of 
the New England district.

The Vice Presidency was taken 
over by AL BARRY. He succeeds 
the “sleepy one”. Al is also a vete
ran officer, having served as presi
dent and vice president of our coun
cil in the past.

ANN BARRY was re-elected re
cording secretary. She is serving 
her (?) term. We admire her hand
writing and manner of keeping 
notes. (Ann has been secretary evei’ 
since C-135 was organized.)

Since our council has not bank
rupt, but prospered, ANN RAMA
NAUSKAS was re-elected treasurer.

ROSEMARIE TABAKA was re
elected financial secretary.

VIOLET BRAZAITIS, one of our 
most active members (and who 
speaks her mind) was in the hospi
tal for several weeks. We all miss 
her and the delicious coffee she al
ways prepared. Get well quickly, 
Vi!

LEON BARAUSKAS, our boy in 
Air Force Blue, was home for ten 
days. He attended our January 
meeting, played the role of Groucho 
Marx with horn-rimmed glasses and 
cigar. Leon is well known at the 
Maxwell Air Force Base, Alabama 
for his bowling ability.

DON POEHAILOS recently re
ceived a letter which read: “Uncle 
Sam needs you. Going to cut your 
hair.” Don, our past president, has 
been also an active member of the 
C.M.C. and is a graduate of Stone 
College.

Our annual Christmas party at 
Rapp’s Conti-Room was most en
joyable, thanks to our co-chairmen,. 
Ann Barry and Olga Savitskas.

Our Dinner-Dance held February 
8th, commemorating the 41st anni
versary of the Declaration of Lith
uania’s Independence, was success
fully arranged by John Sabulis and 
Olga Savitskas, co-chairmen.
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JUNIOR KNIGHTS

ANTANAS 3ALCYTIS-36 
2512 W. 45 PL. 
CHICAGO, ILL.

OF LITHUANIA

ALLY
under auspices of

NEW YORK - NEW JERSEY DISTRICT 
Sunday, April 12, 1959

Our Lady of Sorrows Church Hall, Kearny, N. J.

SCHEDULE

REGISTRATION — 1:00 p.m.
OPENING SESSION — 2:00 p.m.

Prayer
National Anthem
Lithuanian Hymn
Greetings by: Rev. Thompson, Spiritual Adviser 

President of C-90, Junior Council 
National Vice President

ADDRESS: Albin Janks of Newark, N. J.
REPORTS: Junior Council President, or

Junior Council Secretary.
TALK: Joseph Boley — “How the K. of L. differs from other

organizations.”
QUESTION - ANSWER PERIOD.
LITHUANIAN FOLK DANCING: Mrs. Matulaitis of Brooklyn, N. Y. 
CLOSING OF MEETING: K. of L. Hymn, Prayer

BENEDICTION OF BLESSED SACRAMENT — 4:00 p.m.

VARIETY PROGRAM: To be presented by JUNIORS of 
Council 3, Philadelphia, Pa. 
Council 52, Elizabeth, N. J. 
Council 67, Bayonne, N. J. 
Council 90, Kearny, N. J.

(15 minutes each)
BUFFET SUPPER

Dancing to recorded music to 8 p.m.

All Junior K. of L’ers in the New York-New Jersey District are cordially 
invited to attend the FIRST JUNIOR RALLY to be held Sunday, April 
12, 1959 at Our Lady of Sorrows Church Hall, Davis & Bergen Avenues, 
Kearny, N. J. Come and meet with the Junior Knights of other councils 
in the district. Your attendance and wholehearted participation is neces
sary to make the RALLY a success! Contact your Counsellors for further 
details N O W, or write directly to Helen Shields, National Vice Presi
dent, 217 Wharton Street, Philadelphia 47, Penna.

SEE YOU IN KEARNY — April 12th!
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